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po 18 vin., za trikrat ali večkrat po 16 vin. Partc in zahvata vrsta 25 vin.

Podano vrsta 30 vin. Pri večjih Insercijah po dogovoru.
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to je administrativne »tvari
• PoMmftina itevftlk* v*l|a 10 rfn&rlev. i
Na pismena narobila brez istodobne vposlatve naročnine st ne oiira.
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.Slovenski Narod* velja ¥ Livblfanft
na dom dostavljen: i v upravništvu prejeoiaa:
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Dopisi naj se frankirajo. Rokopisi se ce vračajo.
fređniifroi BnsJlOTa «llca i t 3 (v pdtllčju levo,) telefon i t 34.
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Dunai, .>0. avgusta. (Kor. urad.)
Lradno se razglaša:

V z h o d n o b o j i š č e.
Na višavah severo - vzhodno

Oršove so naše čete odbile opetova-
ne romanske napade. Sicer so bile
na me?o nanrej pornakniene bojne
skupine korakoma in nacriotna, ka-
kor je bilo za siučaj vojne že davno
dolečeno, nazai vzete. Sovražnik se
bo hvalil. da je zasedeS Petroseny,
Braš hi Kezdi Vasarhelv. Najsever-
nejše romunske kolone so v gorovju
Gyer«?yo v boju.

V galiških gozdiiatih Karpatih
so neraške čete Rusom zopet iztr-
gale višavo Kukul. za katsro so bili
zadnje tedne vroči bo.ii. Ražen bojev
na predpolifta ob ruski fronti ni sicer
nskakih posebnih dogodkov.

[ t a l i j a n s k o b o j i š č e.
Nfč posebnega.

J u g o v z h o d n o b o j i š č e.
Naša donavska flotilja ie pri

Turn - iMajfurelu na spodnii Donavi
razdejala romunske ladje - vlačilke,
prinaniška skladiiča in vojaške na-
prave. Pri Zimnici ie zasačila dve
poini vlačilki, eno oboroženo iadjo
fn dva motorna čolna.

Na spodnii Vojuši povećano de-
lovanie patrulj.

Namestnik načelnika generalne^a
štaba pl. H o f e r , fml.

nemio orađOG peiooio.
Berolln, 30. avgusta. (Kor. ur.)

\Volirov urad poroča:
Veliki glavni stan:

Z a p a d n o b o j i š č e .
V pokrajini ob Sorarni se pod

obojestranskim trajno moćnim arii-
ljerist!čnim delovamem sovražna
podvzetja čez dan v našem usnešnem
zapornem ognju nišo mogla razviti.
Zvečer in ponoći so se vršili moćni
napadi na crto Ovilter - Pozieres in
med Guiilemontom in gazdom pri
Maurepasu, potem naprel do Som me
in preko nje tja do pokrajine Chilly,
kjer smo za naskok pripravljenega
sovražnika tud! pofioči držaii v nje-
govih jarkih. Obdržali smo do zadnje
svoje pozicije. Severno od Oviller-
Pozieresa so na?e hrabre čete v tež-
Kem biižinskern boju zopet vrgle An-
gleže, ki so bili na nekaterih točkah
vdrli. Na desno od Mose so se zlo-
mili novi. s silnim cvjrnem priprav-
ljeni franeoski n3p?.di pri Fieurvju in
proti našim poziciiam med vssjo in
gozdom Chapitre. Jugo - vzhodno od
Fleuryja smo zavrnili sovražnika s
protisunkora.

Severno od potoka Ancre in 7^-
radno od Mi^'hausena smo v boju
v zraku prisiliti po er?o sovražno 1e-
talo, da se te spustilo na tla. Dve Ie-
tali smo zbili severno od Somme. Se
eno letalo Je morale* pri Sovecc.irtu
pristali v naš?h crtah.

V z h o d n o b o j i c e e.
Severno od Karpatov nobenih

rc&ebno porr.embnih dogodkov. Nem-
ske čete so v naskofcu zavzele <roro
Kukul, severo - zapadno od Zabja,

B a l k a n s k o b o j i s č e .

Položaj }e v splošnem neizpre-
menjen.

Vrhovno arrnadno vodstvo.

Turtlln in BoItsrUo v oolni z Romunljo
Uradno poroCilo iz Carigrada

naznania, da ie sklcnila turska vla*da
napovedati Romuniji vojno. Pri tem
se izrecno sklicuje tuđi nji vojno na-
poved ne Ie Nemčije, temveč tuđi
Bolgarije. Iz Sofije sicer še ni nika-
kev?a tozadevnega uradnega poroči-
la, vendar je gotovo, da se od 29.
avgusta nahaja Romuniia v vojnem
stanju z vsemi štirimi centralnimi
državami. S tem je pričela nova važ-
na faza orjaškega boja evropejskih
držav. Diplotnatični krogi sodijo, da
stopa evropejska kriza v svoj odio-
č i I n i stadij in da se b'iža peripetija
velike vojne.

VOJNA NAPOVED TLRCUE
ROMUMJ1.

Carigrad, 29. avgusta. (Kor. ur.)
Agence tel. Milli poroča:

Ministrski svet ie v svoji včeraj-
šnn seji sklenil, da napove ceserska
vleda skupaj z Nemčijo in Bolgarsko
Rofnuniji vojno. Sklep je bil z irade-
jem sankefjoniran.
VOJNO STANJE MED ROMUNIJO

IN BOLGARIJO.
Dunai, 30. avgusta. »Novoje

\remja< trdi, da se je v o j n o s t a -
n j e m e d R o m u n i j o in B o i g a -
r i j o ž e p r i č e ! o. Bolgari so izvr-
šili ob romunski meji velike vojaške
priprave ter so pri več kakor eni pri-
liki pokazali, da si želijo oborožene-
ga konflikta z Romunijo.

Sofija, 29. avgusta. Vest o iz-
bruhu vojne med Romunijo in Av-
strijo je sprejela bolgarska javnost
mirno in hladnokrvno. Bolgarija bo
storila. kar je potrebno, da se one-
mogočijo nakane novega sovraž-
nika.

Sofija, 30. avgusta. Sofijski ro-
munski poslanik Derussi se nahaja že
teden dni v Bukarešti. Najbrž se v
Sofijo sploh ne vrne več. Vojno na-
roved bo izročil ozir. sprejel prvi
tainik romunskega poslaništva.

Berlin, 30. avgusta. »Berliner
Tagblatt« poroča iz Sofije 29. t. m.:
Sinoči se je vršil bolgarski ministr-
ski svet, ki je razpravljal o položaju
ustvarjenem po romunski vojni na-

puvedi avstro - ogrski monarhiji.
Ministrski predsednik Radosluvov se
je bil ravno vrnil s posvetovanja s
kraljem, ki se mudi na svojem leto-
višču.

Besedilo imM m mmi.
Uradno raz^lašajo:
Kakor znano, je kralj, romunski

poslanik dne 27. avgusta tik pred 9.
uro zvečer v c. in kr. zunanjem mi-
nistrstvu izročil v obliki note, podpi-
sane od romunske^a ministra zuna-
njih del, vojno napoved Avstro-Ogr-
ski. To pisanje, ki poskuša z okorni-
ini zvijačami in prisiljenim! sofizma-
mi ter z brezstidnimi zavijanji in
obrekovanji ustvariti most med do-
sedanjim zveznim razmerjem in med
vojno, se glasi tako - Ie:

»Med Nemčijo, Avstro - Ogrsko
in Italijo skienjena zveza je glasom
vladnih izjav imela v svojem bistvu
konservativen in obramben značaj.
Njen glavni namen je bil, ščititi zvez-
ne države proti vsera napadom in
utrditi po prejšnjih pogodbah ustvar-
jeni položaj. Navdana želje, spraviti
svojo politiko v soglasje s svojimi
mirnimi prizaucvanji, se je Romuni-
ja pridružila tej zvezi.

Posvećena svojemu notranjemu
okrepljenju in zvesta svolemu trdne-
niu sklepu, ostati ob spodnji Donavi
element reda in ravnovesja, je Ro-
munija neomahljtvo delala za ohrani-
tev miru na Balkanu. Zadnje balkan-
ske vojne so, razdrši status quo, dale
deželi novo 5mer. Njen poseg je po-
&pešil sklep miru; zase 5e je zadovo- (

jjila z regulacijo meje, ki ji je dala
Jvečjo varnost za slučaj napadov in
jporavnala njej na škodo na berlin-
skem kongresu storjeno krivico. To-
pix pri zasledovanju tega cilja je Ro-
tnunija doživela razočaranje; morala
je pribiti, da pri dunajski vladi ni
fiašla tistega zadržania, ki jra je po
pravici pričakovala. Ko je izbruhnila
sedanja vojna, je Romunska odkloni-
la, kakor je to storila Italija, pridru-
žiti se vojni napovedi Avstro - Ogr-
ske, o kateri po dunajski vladi ni bila

piej obveščena. Spomladi 1915. je
Italija napovedala Avstro - Ogrski
vojno.

Trozveze ni bilo več. S tem so
odpadli vzroki, ki so provzročili, da
se je Romunska pridružila temu po-
litičncmu sistemu. Na mesto grupi-
ranja držav, ki so se s skupnimi pri-
zadevanji trudile, delati skupno, da
zagotove mir in ohranitev dejanjskih
in pravnih razmer, ki so jih ustva-
rile pogodbe, smo stali zdaj pred si-
lami, ki se vojskujejo ravno z name-
nom. dočeci popolno predrugačenje
starih dogovorov, ki so služili za
podlago zvezni pogodbi. Ta globo-
kosežna prememba je bila za Ro-
munsko očiten dokaz, da se ne da
več doseći cilj, kateri je zasledovala
s svojim pristopom trozvezi ter da
mora svojo pozornost in svoja priza-
devanja obrniti v nove smeri, zlasti
ker ie postopanie Avstro - Ogrske
zadobilo ogrožujoč značaj za bistve-
ne interese Romunske in za njena
opravičena narodna stremljenja.
Spričo tako temeljne premembe med
avstro - ogrsko monarhijo in Romun-
sko ustvarjenega položaja, si je po-
slednja daia svobodo delovanja.

Nevtralno zadržanje, ki si je je
naložila kraljevska vlada po vojni
napovedi, ki se je zgodila neodvisno
od njene volje in proti njenim inte-
resom, je bilo zavzato pred vsem1

sled zagotovil. ki jih je v začetku]
ala c. in kr. vlada, da namreč na
lonarhijo pri vojni napovedi Srbiji

1 iso vplivale zavoje valne želje in da
r a noben način ne stremi po prido-
ljtvi ozemeli. Ta zagotovila se nišo
iipolnila.

Danes stojimo pred dejanskim
položajem, iz katerega Iahko nasta-
nejo velike premembe glede ozemelj
in politične premembe, kar bi uteg-
nilo varnost in prihodnjost Romunije
resno ogrožati. Mirovno delo, katero
je Romunija. zvesta duhu trozveze,
poskusila izvršiti, je postalo na ta
način brezplodno, prav po' tistih, ki
so bili poklicani, je podpirati in
braniti.

Ko se je Romunija leta 1883. pri-
družila skupini centralnih držav, ni

mislila pozabiti krvne vezi, ki vežejo
prebivalstvo kraljevine z romunski-
tni podaniki avstro - ogrske monar-
hije. Pač pa ie v zveznem prijatelj-
stvu nastalem med tremi veiesilatni,
videla dragoceno jamstvo tako za
svoj lastni notranji položaj, kakor za
zboljšanje usode Romunov v Avstro-
Ogrski, kajti v resnici sta biti Nem-
čija in Italija, ki sta svojo državno
bitie nanovo ustanovili, na podlagfi
narodnostnega načela, prisiljeni, pri-

1 poznati opravičenost tistih podlag,
na katerih sloni njiju lastni obstanek.
J^vstro - Ogrski so bili med njo ins
Romunsko nastale prijateljske raz-|
mere varstvo njenega notranjega mi-:
ru in tuđi naših skupnih mej; kajti ni{
1 bilo neznano, kak odmev je pri naši
lašla nezadovoljnost rornunskegal
^rebivalstva, grozeča motiti vedno I
znova dobro razmerje med obema >
Iržavama.

Upanja, ki smo Hh s tega stališČas
izvajali iz našega pristopa k trozve-^
|i, se nišo izpolnila. Tekom več ka-^
lor 30 let nišo Ro-mnni v monarhiji
Tle samo nikdar videli uvedbo kako?
rVforme, ki bi jim bila mogla datft
v«aj videz u zadovoljenja, nego sef
jaz njimi ravnalo kakor s podrejenim j
plemenom in obsoieni so bili, prena-|
šlti zatiranje po tujem elementu, ki i
}i med raznimi narodnostmi, iz kate- \
rlh je sestavljena avTstro - ogrska i
c§-ža\Ta, Ie manjšina.

Vse krivice, ki so jih morali na
fck način doživeti naši bratje, so
r ed našo deželo in monarhijo vzdr-
2 i'le stanje trajne ozlovoljenosti, ki
j je mogla vlada kraljevine Ie z ve*
1 vimi težavami in številnimi žrtvami
ifcmiriti.

Ko je izbrulmila sedanja vojna,
se je moglo upati, da se bo avstrij-
sko - ogrska vlada vsaj v zadnji uri
prepričala o nujni potrebi, napraviti
konec tej krivici, ki je spravljala v
nevarnost ne samo naše prijateljsko
razmerje. nego ćelo normalno stanje,
kakršno bi moralo biti med dvema
sosednima državama.

Dve vojni leći, v katerih |e Ro-

I
munska var oval a svojo nevtralnost.
sta dokazali, da je Avstro - Ogrskaj
ki je sovražna vsaki notranji reforl
mi, ki bi mogla zboljšati življenje Od
nje obvladovanih narodov, rarvnotal
ko pripravljena, te narode žrtvovatil
kot onemogla. jih braniti proti zuna4
lijim napadom.

i^j I £••%•

|HraJl_ no RostanjeuicLi
V frančiskanski cerkvi na pri-

jazni Kostanjevici poleg Gorice po-
ćivajo že osemcieset let zemski
ostanki vladarja, ki je z lahkomiselno
in zakrknjeno politiko zapravil fran-
cosko kraljevsko krono in čigar
konena usoda je bil žalosten eksil in
smrt v tujini.

Edini kralj, ki počiva v sloven-
ski zemlji, je nekdanji franeoski kralj
Karol X. Sedaj. ko vidimo kar tri
kralje v eksilu in ko trkajo ravno na
krsto v Kostanjevici počivajočega
kralja šraoneli, ie gotovo času pri-
merno, da se spomnimo kralja Ka-
rola X.

2e v tnladih letih kot kraljevski
princ — ime mu je tedai bilo grof
Artois — je imel poznejši Karei X.
na.ibolj reakcijonarne nazore in je iz
duše sovražil tuđi vse, kar je dobre-
ga ustvarila franeoska revolucija,
Ko je padel cesar Napoleon I., in je
franeoski prestol zopet zasedla dina-
stija Bourbonov. se je grof Artois Ie
nevoljno uklonil svojemu bratu, kra-
lju Ludoviku XVIII., ki je pustil v ve-
Ijavi vsai nekatere uredbe, ki sta jih
ustvarila revolucija in cesar Napo-
leon. Najodiocnejši nasprotnik kralja

Ludovika XVIII. je bil njegov lastni
brat, ki je oznanjal, da morajo na-
stati na Francoskem zopet popolno-
ina take razniere, kakršne so vladale
pred letom 1792.

Leta 1S24. je prisel grof Artois
kot kralj Karei X. sam na prestol in
ie takoj začel z uničevanjem vseh li-
beralnih institucij ter se lotil 1. 1830.
popolnega državnega prevrata. Tež-
l:o da je bila kdaj kaka revolucija od
z^oraj stonena tako neprevidno in
tako lahkomiselno, s takim prezira-
njem ljudskih želja in teženj, kakor
Karla X. državni prevrat, dgar po-
sledica ic bila, da je dinastija Bour-
bonov izgubila krono in morala be-
ćati iz dežele.

Karei X. je bil že kot princ lah-
komiseln in frivolen in vse njegovo
vladanje je pričalo, da smatra narod
za brezpravno tclpo. ki se mora po-
koravati vsaki volji kralja. Bil je
pravi tip emigrantov. ki se nišo iz kr-
vave revolucije ničesar naučili in
nišo ničesar pozanili. Kraljevska vo-
lja nad vse. to je bilo geslo Karla X.
in šel je izzivajoče v boj proti libe-
ralni većini v parlamentu, da bi s
svojim ministrom knezom Poligna-
com obnovil predrevolucijske raz-
mere. Ćelo avstrijski minister Met-
ternich, ki je bil vendar zagrizen re-
akcijonarec in sovražnik ljudskih
pravic, ie cesarju Francu poročal, da

to, kar delnta Karei X. in njegov mi-

nister knez Polignac, ni primerno in
ne bo rodilo dobrega sadu.

Dne 26. julija 1830. so izšle kra-
ljevske ordonance, s katerimi je krali
uničil vse franeoske sveboščine, a so
izzvale tak odpor. da je nastala re-
volucija. Se ko so kraljevski vojaki
streliali na ljudstvo, je kralj ravno-
dušno igral \vhist in se še zganil ni
pri poročilu, da je toliko in toliko
ljudi padlo.

Revolucija je zmagala in kralj
Karei X. je bil orepoden. Romal je
tedaj, v starosti 73 let, že tretjič v
pregnanstvo. Spremili so ga sin in
vnuk ter obe sinahi, vojvodinja An-
gouleme in vojvodinja Berry, na
franeoski prestol pa je sedel vojvoda
Orleans kot kralj Ludovik Filip I.

Prepodeni kralj se je naselil naj-
prej na Angleškem in sicer v na pol
podrti graščini Lulhvorth, ki je bila
last kardinala Walda. Tu je živel pod
imenom grofa Ponthieu, njegov sin
se je imenoval grof de la Marne, sin
vojvodinje Berrv, poznejši preten-
dent na franeosko krono, ki tuđi po-
čiva v Kostanjevici, pa se je imeno-
val grof Chambord in je to ime obra-
ni! do svoje smrti.

Že meseca avgusta je Karei X.
poslal generala Kentzingerja na Du-
nai prosit cesarja Franca, naj mu da
zavetišče v Avstriji. Na Dunaju nišo
bili te prošnje nič prav veseli in bi
bili prav radi videli, £e bi bil Ka-

rei X. ostal na Angleškem, zlasti ker
je bila Avstrija že priznala Ludovika
Filipa I. za franeoskega kralja.
Metternich se je postavil na staliSče,
da dovoli Avstrija Karelu X. naseli-
*ev na njenih tleh samo če se s tem
stiin?ajo niene zaveznice Rusija, An-
gleška in Pruska in Če temu ne ugo-
varja Francija. Karei X. je na to ta-
koi umaknfl svojo željo, ker ie vedel,
da se ne uresniči in na Dunaju so bili
itga prav veseli.

Toda že dve let] oozneje, v av-
gustu 1832. leta se je Karei X. zopet
obrr.il GO cesarja Franca. naj mu do-
voli preselitev v Avstrijo. Takrat so
bili na Angleškem viharni dnevi in
zdelo se je, da stoji Angleška na pra-
gu nove revolucije. Ljudstvo je za-
htevab lineralno volilno reformo.
Karei X. se je ravno tedaj mudil v
Edinburghu na Skotskem in ker je
bilo ljudstvu znano, da je zakrknjen
reakcijonarec, je proti njemu demon-
striralo in ga insultiralo, končno pa
ravno pred njegovo okno postavilo
zastavo revolucionarne Francije.
Karei X. se je bal, da priđe na knnilo
ministrstvo. ki ga izroči Franciji, in
zato se je hotel preseliti v Avstrijo.
Podili so ga pa tuđi dolgovi. Posebno
ga je preganjal grof Pfaffenhofen, ki
ga je pri sodišču v Etfinburghu tožjl
na plačilo 1,600.000 cekinov, če5, dal
mu je ta denar posodil 1, 1792. Ker
Karei X. ni mpgel Rlagi^ )e gfof
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vajna, katere se udefežuje sko-
^o vsa Evropa, razgrinja najresnejša
jvprašanja glede narodnega razvoja,
<ta, ćelo glede obstanka držav; na-
udarna želje, pospešiti konec konilik-
?ta in pod zapovedjo potrebe, varo-
fcvati svoje plemenske interese, se
'čuti Romunska prisiljeno, pridružiti
«e tistinu ki so bolj v položaju, za-
gotoviti izvršitev njenega narodnega
edinstva.

Iz tega vzroka se smatra od tega
trenotka, da je v vojnem stanju z
Avstro - Ogrsko.

Bukarešt, 14. (27.) avgusta 1916
ob 9. zvečer.

Em. Porumbaro.

Naša javnost bo znala tu nave-
ćleno stilistično vajo bukareških iz-
dajalcev primerno cenftf. Spoznala
fRC 1fa"1£~Tomunska vojna napoved
nespreten plagijat italijanski. Po za-
,vrženosti mišljenja je pač Judež na
jugo - vzhodu. podoben onemu iz
jugo - zapada in ee se že hoće kon-
struirati razloček v stilistiki med
obema, se ga najde v tem, da je Ita-
lija svojo preudarjeno zvestobolom-
stvo motivirala z makiavelitinmi.
srazami, kf iih od nekdaj obvladuje,
dočim ima okorna oblika romunske
enuncijacije očitni znak samo povr-
šno z evropsko kulturo preslikanega
transkarpatskega bojarstva.

Omejiti se hoćemo le na nekaj
pripomb temu romunskemu spisu:

Gospod Porumbaro — pribijamo
to ime, ki smo je v vodstvu romun-
ske politike prej le redko srečavali,
za poznejše rodove — mora v uvodu
priznati, da je imela alijanca central-
nih držav, kateri se je Romunska
pridružila — s trozvezo kot tako ni
imela Romunska, kakor znano, niče-
sar opraviti — eminentro miroljuben
značaj. Ce bi bil hotel romunski mi-
nister zunanjih del zapisati resnico,
bi bil moral dostaviti, da se ima Ro-
munska tej mirovni zvezi, kateri je
pripadala več kakor 30 let. zahvaliti
xa svoj zavarovani obstanek, za svo-
je spoštovano stališče v Evropi in
za svoj napredujoci politični in go-
spodarski razvoj.

Če je rečeno v dokumentu, na-
miguje na perijodo balkanske vojne,
da je bila Rcvmunska opravičena, pri-
čakovati dnnjačno stališče dunajske
vlade, naj 5e kot protipričo sliši ta-
kratnega vladnega šefa Majoresca,
•ki je svoj čas — v decembru 1913 —
y romunskem parlamentu izrečno
nastopil proti legendi, da ni Avstro-
Ogr^ka vsak čas polno in krepko na-
stopila za Pomunsko.

Da je Romunska, namesto da bij
iS poravnalnim postopanjem pospešila!
•ustanovitev pravično trajnost jam-j
Čujočega stanja na Balkanu, storila

\izsi1jevanje na Bolsarski. ležeći na
*tleh, tega seveda nismo mogli odo-
Jbravati.

Povsem po vzoru Italfle \e po-
skusHa romunska vlada svojo odklo-
nitev. izpolniti pri izbruhu konflikta
med centralnima državama in Ru-
sijo zaveznisko dolžnost. opravičiti s
tem, da je bilo baje postopanje mo-
narhije v nasprotju z mirovnim zna-
čajem alHance. Ni treba novič opo-
zarjati na že svetovno-zgodovinsko
postalo dejstvo, da je imela po Rusiji
patronizirana provokacija Srbije na-
men, izČrpati našo potrpezljivost in
nam vsiliti boj za integriteto monar-
hije. Zveze se ne sklepajo samo za
solnčne dm miru, negro tuđi za resne
dneve vojnecra ogroženja. Romun-
ska, ki ic uživala blagoslove alijan-
ce v tndesetletni dobi miru. jih je

Pfaffenhofen v smislu angleškega za-
kona že vložil prošnjo, naj sodišče
bivšega kralja — zapre. Kaj čuda, da
ie Karei X. iskal dru.god zavetišča.

A tuđi zdaj je ostal Metternich
na staliŠču. da srne Karei X. priti v
Avstrijo samo Če v to privolijo Fran-
čija, Angleška. Rusija in Prusija.
Toda franeoski kralj Ludovik Filip
se je odločno oglasil proti preselitvi.
Poklical je k sebi takratnega avstrij-
skega poslanika v Parizu, grofa
Apponvja, in mu poveđal. da bo
smatral za neprijazno dejanje, i e do-
voli Avstrija Karlu X. naseliti se na
njenih tleh, dokler se mudi vojvodi-
nja Berry na Francoskem. Predrzna
vojvodinja Berry — sinaha Karla X.
— se je namrec 1. 1832. pripeljala
skrivaj na Francosko. da bi kralju
Ludoviku Filipu strgala z glave kro-
no in jo dala svojemu sinu grofu
Chambordu. Vojvodinja Berry je
zbrala krog sebe malo četo in je pro-
drla Z njo v provinco Vendće. kjer je
bilo Se največ pristašev Bcurbonov.
Ustaja je bila hitro zadušena, vojvo-
dinja Berrv pa je v moski obleki peŠ
bežala od kraja do kraja, a je vedno
srecno utekla zasledovanjem fran-
coskih oblasti. Kralj Ludovik Filip
se je bal, da priđe Se pretendent grof
Chambord k svoji materi na Fran-
cosko in zato je ugovarjal preselitvi
Karla X. v Avstrijo.

zatajila, ko )e bilo v trenutku m m i
be čas se potegniti žanje.

Da je ostala Romunska vsaj do
zdaj nevtralna in odložila svoj na-
pad na monarhijo da tega trenotka,
ki se ji zdi ugoden, to hoće pojasniti
s tem, da je Romunska verjela na-
šim zagotovilom, da ne nameravamo
teritorijalnih zavojevanj, zdaj pa da
Je drugače podučena. Od kod pa ve
&osp. Porumbaro, da smo premenilif
>voje mišljenje? Misli li, da obsegaj
>rodiranje v sovražno deželo na-1
nen aneksti kp ali ni nič slišal o tem, j
la je zaleie^je sovražnega ozemlja

?>araven|saa uspešnih vojaških ope-
acij? #

Oosp. porumbaro mish, da Je v
zadnjem odstavku svojega sraanospi-
sa sprožil strupeno pšico, ker je po-
skusil, biti sodnik o notranjih razme-
rah monarhije.

Ta poskus je ravnotako predr-
jzen, kakor so zlagMt njegove trdit-
ve o ravnanju z|romunskim naro-
dom v monarhiji. ' Ni ga Romuna v
monarhiji, ki bi ne^vtdel, da je rene-
zanca romunstva izšla prav iz tistih
pokrajin, kjer je romunski element
baje zatiran in preganjan. Romunski
državniki bi bolje storili, če bi se po-
brigali za u sodo svojega lastnega
kmetskega prebivalstva -in analfa-
betstva nevredno človeka. Obupne
vstaje nesrečnih romunskih kmetov
je bilo treba se pred malo leti poto-
piti v rekah krvi, reforme, ki jih je
inspirator romunske note tedaj obiju-
bil svojim nesrečnim ro§akom, stoje
še danes na papirju.

Ce končno romunska vlada ob-
žaluje usodo Bukovine, kjer novi ko-
zaški zavezniki gospoda Bratiana
mrcvarijo romunsko prebi valstvo,
ti romunskemu ministru pač bolje
pristojalo, da razmišlja o prihodnjosti
svoje lastne dežele, ki jp/je lahko-
vestno izročil vsera str^Hotam ne-
pošteno začete vojne. Skrb za
obrambo naših ozemlj pa* naj le mir-
no prepusti našim hrabrim armadam,
ki bodo znale s poudarkom starim in
novim vsiljencem pokazati pot ven.

Vojna napoved Nemčiie.
Berolin, 30. avgusta. (Kor. ur.)

Kakor se izve, je izročila nemška
vlada romunskemu poslaniku potne
in akreditivne listine že 28. avgusta
ob 6. zvečer. Najbrže pa bo ostal še
nekaj časa v Berolinu. »Berliner Ta-
geblatt« poroča, da se je vršila oni
dan, ko je napovedala Nemčija Ro-
munski vojno, konferenca med dr-
žavnim kanclerjem v. Bethmann-
Hollwegom in voditelji državnozbor-
skih frakcij.

Romunski poslanik v Berlinu.
Romunskemu poslaniku v Berli-

nu dr. Beldimanu so bile izrocene
tekom 29. avgusta potne listine. Kda]
se bo odpeljal, dne 29. avgusta še ni
bilo določeno.

Tisza o koraktti proti RomunHi.
Ogrski ministrski predsednik

gro! Tisza je izjavil v finančnem od-
seku parlamenta o vojnem položaju,
da vojna napoved Romunske položa-
ja ni poslabšaJa in da je naša vojska
skupa] z zavezniki storila vse, da bo
zavrnila vsiljivega so\Tažnika.

^ a v j u ^ ^ t d U k i b vTOiaunskltu.
Opslancev.

Dunai, 30. avgusta. (Kor. urad.)
Romunski klub avstrijske poslanske
zbornice razpošilja to-le izjavo: Po-
slanci romunskega narodavBukovini
ne morejo pojmiti pridružitve Ro-
munske Rusiji. Po njih mnenju je to
nesreča za ves romunski narod, ker
bi zmaga Rusije naravnost zanikala
obstoj romunskega naroda. Pod temi
okolnostmi globoko obžaljujeja voj-
no napoved Romunske ter vztrajajo
kakor romunski narod v Bukovini,
ki je posvedočil svojo Ijubezen do ce-
sarja in domovine s svojo krvjo, slej
kot prej v neomajni zvestobi napram
Avstriji.
rlistorični kronski svet v Bukarešti.

»Tribuna« poroča o nedeljskem
odločilnem kronskem svetu iz Buka-
rešte: Seja je bila napovedana za 10.
uro dopoldne bila pa je preložena na
3. in pozneje na 5. uro popoMne. Že
pri vhodu v palačo Cotroceni je iz-
javil Filipescu smehljaje nekaterim
prijateljem - Časnikarjem: Udarili
bodemo«, prijatelji. »Živela Romuni-
ja«. Te besede so se po bliskovo
raznesle po ćeli Bukarešti ter so
povsodi izzvale navdušenje. Kralj je
prišel v sejno dvorano v uniformi
generalnega poveljnika romunske
armade točno ob 5. uri. Podal je
vsem navzočim roko ter je otvoril
sejo s kratkim nagovorom. Nato se
je ogla??il Bratianu in za min. pred-
sednikom je govoril Šef generalnega
štaba Iliescu, k? je natančno razložil
položaj armade ter gibanje Čet. V
debato so posegli vsi navzoči. Pri
sklepanju ni bilo nobenega nasprot-
stva. Bratianu je zbral v svojem
zaključnem govoru vse argumente
ter je izjavil, da ]e za takojŠnjo na-

I rovalci %o mu pijtrđiH. Kralj Je vstal
in vsi navzoči so zaklicali »Zivela
Romunija!«

Z druge strani se poroča: Kron-
ski svet ie trajal 3 ure. Bratianu Je
poročai o pogaianjlh med Romuntjo
in četverozvezo ter o nagradi, ki Jo
dobi Romunija za svojo intervencijo.
Pred palačo Cotroceni je čakala ti-
sočglava množica, ki Je po konča-
nem kronskem svetu posebno slavila

I Filipesca in Jonesca.
Na predvečer vojne i Romuni)o.

I Iz Romunije došli potniki pripo-
vedujejo: Dne 27. avgusta smo do-
speli v Predeal, romunsko mejno po-
stajo, kjer pa potnikov nišo pustili
naprej, marveč so zahtevali vsa mo-
goča potrdila na potnih listinah.

V Bukarešti vlada nepopisno
razburjenje. Neprestano se vrše de-
monstracije. Državni zaklad so pre-
peijali v Jassy. Tja se je preselil tuđi
kralj ter je mesto sedaj vojna rezi-
denca. Velike električne obločnice so
na zgornjem delu počrnjene. V mno-
gih hišah polagajo vreće s peskom
v podstrešja v obrarnbo proti zrako-
plovskim napadom. V Romuniji so
bili že pred tedni vpeljani 4 brezmes-
ni dnevi na teden. Cena mesu je zelo
poskočila. Tuđi drugih živil primanj-
kuje. Tako več dni ni bilo kruha.
Sladkorja sploh ni dobiti. Zdi se, da
tuđi vojna uprava nima preveč za-
upanja v preskrbo vojske iz lastnih
sredstev. Vojaštvo mora dostikrat s
silo jemati prebivalstvu živila za
svojo potrehp.l Vojaški transporti
proti meji so ie vr§ii v !|pmunijo sa-
mo ponoči.

V Oalacu Ie tldi pripravljena
nova palača za sprejem kraljevske
rodbine.

Demonstracije v Bukareštl.
Iz Pariza poročajo: V Bukarešti

se vrše neprestane manifestacije za
vojno in demonstracije proti Avstri-
ji in Nemčiji. Nemcem prijazni listi
»Bukarešter Tagblatt«, »Bukarester
Lloyd«, »Steagul«, »Moldova«, »Ec-
lair des Balkans« in »Opinio« v
Jassyju so morali prenehati izhajati.
Demonstranti so demoliralijrodakci-
jo in tiskamo obeh v nemslem jezi-
ku izhajajočih dnevnikov.

Krali Karei in Bratianu.
Berolin« 29. avgusta, (Kor. ur.)

»Norddeutsche Allg. Ztg.« pravi v
Članku o zgodovini romunske vojne
napovedi, da je imel kralj Karei vo-
ljo držati zvezno in prijateljsko po-
godbo med Romunsko. NemČiio in
Avstro - Ogrsko, da pa nif fnogel
uveljaviti svoje volje naprarti ustav-
nim rfaktorjem svoje države. Dušev-
no razburjenje vsled teh konfliktov
je imelo za posledico njegovo smrt.
Govoreč o političnem nastopu Brati-
ana pravi list: Cesarski vladi nišo
ostala prikrita pogajanja Bratiana z
zastopniki entente. Tu-di je nepresta-
no opozarjala kralja in politike, ki
nišo trobili v Bratianov rog,
na nevarno in neodkrito PO-
stopanje ministrskega predsedni-
ka. Zaman! Romunija je posnemala
Italijo. Pričakujemo, da ji tuđi njena
verolomnost ne bo rodila sadov, ka-
kor Italija po skoraj poldrugoletni
vojni mjjiel^-sadov svojega izdaj-
stva.

* "Čestitke.
London, 29, avgusta. (Kor. ur.)

Reuter. Državni tajnik lord Grey je
poslal italijanskemu zunanjemu mi-
nistru Sonninu to-le brzojavko: Pro-
sim Vašo eksceienco, da sprejmete
moje odkritosrčne čestitke h koraku,
ki ga je italijanska vlada ravnokar
storila. Ta korak bo svetu iznova
dokaz za trdno odločnost Italije pri-
pomoči v polnem soglasju z zavez-
niki svobodi in civilizaciji do zmage.

Ministrski predsednik Asquith je
brzojavil romunskemu ministrskemu
predsedniku Bratianu: Hitim VaŠi
ekscelenci odkritosrčno čestitati v
imenu angleske vlade k sklepu ro-
munske vlade, da dejansko stopi na
stran zaveznikov v veliki boj za svo-
bodo in pravico. Ni mi treba zagoto-
viti Vaši ekscelenci da utrjuje nastop
Vašega kralja in Vaše vlade resnič-
no prijateljstvo, ki že dolgo obstoja
med narodi obeh dežel.

Poslaniki centralnih držav.
Romunska vlada se še ni odlo-

čila. DO kateri poti naj se grof Czer-
nin in y. Busche z avstro-ogrskim in
nemsKim poslaništvom vrneta v do-
movino. Po mednarodnem pravu je
poslati poslanike v domovino preko
kake nevtralne države, ker pa ne
meji ob Romunsko nobena nevtralna
država, hoče delati romunska vlada
težkoče. Casopisje zahteva, da jih
pri drže kot tale za eventualne napa-
de »Zeppelinov« in pričakovane iz-
gube človeških življenj. V tem tre-
notku se nahajajo poslaniki še v svo-
jih poslaništvih.

Romunskl Židi.
»Tribuna« Doroča iz BukareSte,

da je romunska vlada prepovedala
Žldom pred ruskimi posttdnlmi voj-

Srinunlkt idi n inu \m\
Naše uradno poroćllo naznanla,

da so se na SedmograSkem se bo-
reče čete deloma umaknile v zauka-
zane Hm zadej ležeče obrambne po-
zicije. Za njimi so pritisnili Romuni
ter so skozi sotesko Vulkan prišli na
Petroseny, malo mestece v dolini go-
rcnjega toka reke Jiu, čez prelaz
Predeal na Brai ter čez vzhodne
transsilvanske gore na mesto Ke-
zdi Vasarhely, v dolini reke Fekete
Ogy, levega pritoka Alute. Ako bi bi-
le naše čete skušale držati gorske
obmejne grebene, bi bila merila se-
dmograška fronta nad 600 km, kar
bi bilo povzročilo neupravičeno tra-
tenje naših sil. Ako se naše obramb-
ne pozicije uredijo na tetivi, ki šega
od Dome Vatre do Orsove, se skraj-
ša naša fronta s tem za skoraj 300
kilometrov. Sovražniku moramo se-
veda prepustiti nekaj ozemlja, toda
to je žrtev, ki je potrebna in korist-
na. Seveda se naše čete umikajo le
korak za korakom in sovrainik mo-
ra plaćati vsako najmanjso pridobi-
tev s krvavimi izgubami.

Prvi strell pred početkom vojne.
Poročevalec »Az Esta«, ki se je

vrnil iz Bukarešte, poroča: Glasom
romunske vojne napovedi se je pri-
čela vojna v nedeljo zvečer ob 9. V
resnici pa je vojna izbmhnila že pol
ure prej. V nedeljo zvečer ob pol 9.
smo prvič okusili romunsko perfid-
nost. Pri Predealu je romunska če-
ta, sestavljena iz obmejnih in finan-
čnih straž poi ure pred pričetkom
vojnega stanja napadla ogrske urad-
nike in ogrske mejne oddelke na
na Sedmograškem. Isti čas se je
vsula tuđi toča krogel na bežeče
ogrske državljane. Ražen tega je
oplenila četa uradnike in blagajne ta-
mošnje carinske straže. Z Ogrske je
dospel vlak. da odpelje begunce. Lo-
komotiva vlaka 21 vagonov je osta-
la daleč zunaj kolodvora. Pa že pri-
hodnji trenutek je dobila salvo iz go-
zda. Romuni so streljali iz skritih
stojišč. Strojevodja ni izgubil glave,
sprevodniki so ugasnili vse luči, a
vlak se je še vedno v toči krogel za-
čel umikati. V Predealu ob mefi se
nahaja ogrska vojašnica za orožnl-
ke z 32 ocrrskimi voiaki. Se pred 9.
uro so pričele romunske čete stre-
Ijati na vojašnico. Nats Ie zadonelo
z ogrske strani povelje za boj. Še
dolsro so streljali romunski topovi za
umikajočim se begunskim vlakom.

Izpraznjenje Đraša.
Prebivalstvo v Brasu te bilo v

noči od soberte na nedeljo alarmira-
no. Del prebivalstva je že počival,
gledališča in kavarne pa so bile še
prenapolnjene. Takoj se je vse pri-
pravilo za odhod. Vojaške in uprav-
ne oblasti so bile vse na svojem me-
stu. Pred vojainicami so stali voja-
ki z gorečimi bakljami in časstniki so
dajali potrebna pojasnila. Eno uro
pozneje je bil nabit ukaz, da mora
prebivalstvo mesto zapustiti. Naj-
prej so spravili na vamo premoženje
bank, davčnega urada in arhive
oblasti. Za prebivalstvo so bili pri-
pravljeni vlaki, ki pa so mogli spre-
jeti satno del beguncev. Pozneje se
je razglasilo, da sestavljajo na po-
staji Kohalom (?) osebni vlak, na-
kar je odšlo prebivalstvo deloma
peš, deloma z vozovi tja. Avstro-
ogrsko letalo se le dvignilo nad ro-
munsko mejo. Naše čete so pripelja-
le transport vjetnikov. 10.000 do
12.000 oseb je mesto že zapustilo.
Več i i del prebivalstva z županom
vred pa je ostal v mestu.

Zadnte ure v Petrosenfju.
Poslanec Rosenberg, kl se Je

mudil ob napovedi vojne na svojem
posestvu pri Petroseniju ter je pri-
bežal v Budimpešto poroča: 2e v
nedeljo po noči ob pol 11. je zbudil
rog tamošnjega premogokopa prebi-
valstvo. Vse premogarjem se ie na-
znanilo, da se bo kraj izpraznil. Pre-
bivalstvo Je moralo na kolodvor, od
koder so je brezplačno spravili y
Budimpešto. Še ponoči je bilo slišati
strašne detonacije, ker so naše čete
razstreljevale važne objekte. Tuđi
prvi ranienci so dospeli ono noč.
Vsako uro je odpeljal po en vlak
prebivalstvo v zaledje.

VOJNI NACRTI ROMUNIJE.
Liigano, 30. avgusta. ttalljanska

poročila pravijo, da šteje romunska
severna armada 300.000 mož, ki bo-
do kooperirali z Rusi v Transilvani-
ji. O USpetlU Rusov in Romunov na
Sedmograškem in ob Tiszi se baje ne
da dvomiti. Odpor Ogrov da bo
navzlic njihovim ugodnim pozicijam
v gorovju kmalu zlomlien in inter-
vencija Romunije da bo na ta način
odločilna za izid svetovne voj-
ne. (!?) ^

»Corrtere della sera* ponKa, da

notno fronto. Levo krilo se nahaia v
Dobrudži, centrum bo prodiral v
smeri na Sofijo, desno krilo pa ope-
rira proti Sedmograški. »Journal de
Pariš« pa ve povedati, da se nahaja
vsa romunska armada na ogrski
fronti; proti Bolgariji operirajo le
Rusi.

Curih, 30. avgusta. »Popolo d'
Italia« piše: Romunija Bolgarile ne
bo napadla. To nalogo je prevzela
ruska armada, ki koraka skozi Ro-
munijo.

Nacrt zavratnostL
Pariški >JournaU pravi, da Je

izjavil romunski poslanik Lakovary
napram sotrudniku lista, da je bil na-
meravani napad na ogrske obmejne
gorske prelaze del nacrta romun-
skega generalnega štaba. Zato je bila
vojna avstro-ogrski vladi sele Y zad-
njem trenotku na_povedana. Poslanik
je dostavil, da ruske čete že prihaja-
jo na romunska tla ter bodo nemudo-
ma pričele z operacijami.

Vrhovni poveljnik romunske
armade.

Iz Londona poročajo: Za vrhov-
nega poveljnika romunske armade je
imenovan general Avarescu. Šef ge-
neralnega štaba je general Iliescu.

Romunska mobilizacija.
Budimpeštanski listi poročalo:

Mobilizacija romunske armade je bi-
la v nedeljo že faktično izvršena. 2e
pred 10. dnevi so postavili v vseh
večjih krajih bolnišnice in pridelili
civilne zdravnike komisijam »Rde-
čega križa«. Kolodvore in progo so
zasedle vojaške straže. V petek dne
25. avgusta je bila 2. in 3. rezerva z
dežele že pod orožjem, v četrtek so
bobnarji po vaseh pozivljali milico
(črnovojnike) pod zastave. Vpckli-
cani so bili tuđi gotovi letniki Črno-
vojnikov-nevojakov, ki bodo oprav-
ljali lokalne službe. Vsi 2idi so bil/
iz etapne službe odstranjeni, češ, da
ne bodo mogli vršiti izdajstev, kakor
se je to na Ruskem godilo, ter posla-
ni na fronto. Srbski poslanik v Bu-
karešti Marinković se je odpeljal v
četrtek 24. avg. v Rene, da pozdravi
v rusko armado uvrščene srbske
častnike pred pohodom skozi Do-
brudžo. Romnnska vlada je dala ko-
vati nove srebrne franke, ki imajo
na enl strani kraljevo glavo, na dru-
gi pa sliko orla na zmagovitem po-
letu čez gore, pod katerimi tabore
romunske čete.

Zeneva, 29. avgusta. Posebna
romunska vojaška misija se je naha-
jala, kakor poroča »Matin«, ž e 1 e t o
d n i v Parizu, kjer je nakupovala
vojni materijal pri franeoskih in an-
gleških tovarnah. Ta materijal so
spravili preko Arhangelska in Pe-
trograda v Romunijo.

Romunski konzulati objavi]ajo
poziv romunskih črnovojnikov vseh
letnikov. Poziv je datiran s 26. av-
gustom.

»Novoje Vremja« poroča, da se
je nahajalo 19. avgusta že 450.000
romunskih vojakov pod orožjem.
Atentati na železnice v Romuniji.

Dunai. 30. avgusta. »Novoje
Vremja« poroča: Na razne romunske
železnice so bili izvršeni atentati.
Vlada bo kaznovala atentatorje Kot
veleizdajalce.

Romuni v I talili.
Romunski konzulati v Italiji raz-

glašajo, da je romanskim podanikom
vojakom dovoljeno vstopiti v kate-
rokoli armado zaveznikov, izvzeti
so samo vojaški obvezanci, ki pripa-
dajo kaki tehnični formaciji.

Demonstracije za vojno na Er ik i .
Venizelos prihaia na krmilo. '
Ženeva, 30. avgusta. Franeoski

listi poročajo, da se vrše na Grškem
velike demonstracije za vojno proti
Bolgariji. V Atenah se ie teh demon-
stracij proti Bolgarom in za Venize-
losa udeležilo 70.000 ljudi. Venizelos
je imel govor, v kater§m je pozivljal
narod, da naj se pridruži kralju, a k o
bo ta izjavil, da se ne da več slepiti
Od fate morgane nemških zmag. De- i
monstracije so se konČale mirno.

Podobno kal^or v Atenah so se
vršila venizelistična zborovanja tuđi
v drugih grških mestih tako v Volu,
Verii, Mitilenah, Kiosu. Kralju so bi-
le poslane brzojavke, ki zahtevajo
vojno napoved Bolgariji.

Srbski min. predsednik PaSić je
v ponedeljek popoldne konferiral z
Zaimisom in Venizelosom. V torek I
se je podal v Halkis h kralju Petru, I
odkoder se je zopet vrnil v Atene. I
Angleškim časnikarjem je izjavil Pa-1
šić f da mu je Venizelos dejah Q r - 1
§ k a b o k m a l u n a š l a p o t , k i l
v o d i k u r e s n i č e n j u n j e n i h !
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»Times« poroča iz Aten: V gr-
ških trgovskih krogih se utrjuje pre-
priČanje, da bo V e n i z e l o s sko-
raj z o p e t d o s e g e l s v o j o b -
v 1 a d a j o č i v p 1 i v.

Curih, 30. avgtista. Iz Lugana
poročajo: Italijanski krogi z goto-
vostjo računajo,da se bo Grška v naj-
bližjem času udeležila vojne. Cetve-
rozveza napenja vse sile, Venizelos
se na nečuven način trudi dobiti vso
moč v svoje roke. V vodstvu grške
arma-de se nahaja še nekaj germano-
filskih častnikov. Ententa se trudi jih
izriniti ter postaviti na njihova mesta
svoje pristaše.

Italija In Grška.
Lugano, 30. avgusta. (Kor. ur.)

•Secolo« poroča iz Aten: Italijanski
poslanik je izročil grškemu ministr-
skemu predsedrriku noto, ki uteme-
ljuje potrebo provizoričnega zase-
denja Porto Palerma in Chvmare.

Pohod rusUe armade
proti Bolgorljl.

Lugano, 30. avgusta. Rimska
»Tribuna« javlja iz Bukarešte 27,
a v g u s t a p o n o ć i : Vel ike m n o ž i c e r u -
skih č e t s e n a h a j a j o ž e o d
v c e r a j n a r o m u n s k i h t l e h
I n m a r š l r a j o p r o t i B o l g a -
r i i i. Rornunsko prebivalstvo jih
povsod prejema z bratsko in toplo
prisrčnostjo.

Balkanska agentura v Zenevi
poroča: V nedeljo zvečer se je izvr-
šilo po končanem prehodu preko
Donave združenje Rusov, katerim
so dodeljene tuđi srbske čete, z Ro-
muni. Isti dan je odredil kralj sploš-
no mobilizacijo.

Pariz. 30. avgusta. »Agence Ra-
dio« poroča iz Bukarešte: V pone-
deljek so prispeli v Bukarešto visoki
ruski častniki, ki so bili demonstra-
tivno pozdravljeni. Romunski gene-
rali so se podali v ruski glavni stan.
Poroča se, da se poda tuđi kralj Fer-
dinand v ruski glavni stan pozdra-
vit carja ozir. da se bodeta oba vla-
darja srečala kje drugje. Na to bo od-
potoval kralj Ferdinand k armadi,
da se udeleži operacii na bojiščih.

Lugano, 30. avgusta. »Corriere
della sera« poroča: Rusi bodo naj-
prvo napadli Varno in sicer s kop-
nega iz Dobrudže sem in z morja
sem. Vama naj tvori strategično
oporišče za nadaljne ruske operaci-
je proti Bolgariii. 200.000 močna ro-
munska armada bo udarila na Bol-
gare iz Silistrie in Gjurgieva.
Pađko DimUriiev — poveljoik proti

Bolgarili?
»Pester Llovd« javlja iz Bero-

lina: »Armeebote« poroča, da je bil
general Radko Dimitrijev poklican
v glavni stan. Izročeno mu bo važno
mesto v ruski južni armadi. Pokli-
can bo kot vojskovodja v boju proti
Bolgariji.

Balkansko M l .
BOLGARSKO URADNO PORO-

ClLO.
28. a v g u s t a . Ćete desnega

krila so vrgle Srbe, ki so se nahajali
v ravnini pri Lerini (Florini), nazaj
ter so se utrdile v svojih novih pozi-
cijah severno in zapadno Ostrov-
skega jezera. Opetovani srbski na-
padi v pokrajini Moglene so bili z
znatnimi izgubami za sovražnika
odbiti, tako da so bili Srbi primorani
se odreci obnovitvi svojih podjetij.
Naše čete so prodrle naprej ter so
zasedle visine južno Zborska. — V
Vardarski dolini na obeh straneh
slabotno streljanie artiljerije in boji
med patruljami. — Čete levega krila,
ki SQ vrgle vse angleško-francoske
sile iz okolice Seresa, Drame in Ka-
vale za Strumo in za jezero Tahinos,
so se utrdile v svojih novih pozicijah
vzhodno Strume in ob egejski obali
od zaliva Orfano do izliva Meste.

30. a v g u s t a . Na makedonski
fronti ni nastala nikaka bistvena iz-
prememba. Naše čete. ki so odkaza-
ne iim pozicije dosegle in zasedle,
so tam zaposlene. Po porazih. ki smo
jih prizadiali sovražniku, in ko smo
vstavili njegovo ofenzivo, se je ome-
jilo delovanje sovražnika na vse]
fronti na to, da je vzdrževal svoj ne-
učinkoviti topovski ogenj. Samo se-
verno Ostrovskega jezera in v do-
lini Matnici se trudi sovražnik z
brezuspešnimi protinapadi dospeti
zopet v posest izgubljenih pozicij in
zboljšati svoj negotov položaj; ali
vsi njegovi poskusi so biji zavmjeni.
V Tahinskem jezeru smo potopili s
svojim topovskim ognjem dva so-
vražna parna čolna. Sovražna sku-
pina je obstreljevala brez usneha iz-
liv reke Meste. Sovražna ladijska
skupina ie napadla most pri železni-
&i postali Buk. Napad ni Imd z«

posledico ne materiielne škode ne
človeških žrtev.

Esad v Solunu.
Solun, 30. avgusta. (Kor. ur.)

Poročilo Agence Havas: Esad Je do-
spel z vsemi svojimi četami v Solun.

Obstrelievanie Kavale.
Lugano, 30. avgusta. »Secolo«

javlja: Angleži obstreljujejo utrdbe
v Kavali.

Boji v Makedoniji.
Itailiani na Balkanu.

Amsterdam, 30. avgusta. Iz Lon-
dona se poroča, da tjekaj došla od
cenzure prepovedana poročiia tran-
coskih poročevalcev iz Aten nazna-
njajo, da je zavladalo na Grškem ve-
likansko razburjenje, ko so izvedeli
za dohod Italijanov, katero se je po-
javilo tuđi v armadi z jakim giba-
njem, da se preženejo Italijani.

Curin, 30. avgusta. (Švicarska
brzojavna agentura). V Solun so do-
šli novi oddelki italijanskih čet.

Berolin, 29. avgusta. »Lokalan-
zeiger« poroča iz Pariza: Iz pišem
oficirjev je razvidna moč italijanskih
zborov v Solunu: obsega štiri polke,
med temi en polk bersaglierijev. Ob
dohodu Ilalijanov se je pojavilo po
ulicah ententno vojaštvo. Ko so
došli Rusi, je bilo ravno nasprotno.
Lažnjive vesti o razmerah v Srbiji,

Crni gori in Albaniji.
Iz vojnega časnikarskega stana

javlja: »Daily Telegraph« je poro-
čal 18. t. m. iz Rima, da so usmrtile
naše oblasti meseca julija t. I. 808
Srbov in Črnogorcev. Ta trditev je
smotrena neresnica. Meseca julija v
Crni gori sploh ni bil noben Crnogo-
rec usmrćen. Le v okrožju Peč je
bilo usmrćenih 9 Albancev radi hu-
dodelsrva proti vojni sili. V zadnjem
četrtletju je bilo radi hudodelstev v
Crni gori skupno usmrćenih 7 Crno-
gorcev. Tuđi v Srbiji ni bil izvzemši
usmrtitve 15 težkih zločincev (in si-
cer eden radi umora, radi ropa štirje
in radi hudođelstva proti vojni sili
deset slučajev) me^ca julija nihče
usmrćen. V okviru te^enčnega boja
z lažmi o razmerah v od naših čet
zasedenih balkanskih ozemljih se ši-
rijo cez Albanijo v inozemstvu po
raznih časopisih vedno zopet neres-
nične trditve. Listi trde, da vladajo
v Albaniji nemiri, Jakota in vstaje.
Vse te trditve so izmišljene. V Alba-

I niji je popolnoma mirno. Razmere so
izvzemši mal'h bojev na bojni crti ob
Vojuši povsod v vsakem oziru mirne.
Tako mirno kot je zdaj. prejšnje čaše
v Albaniji ni bilo nikdar. Poročiia o
lakoti nišo upravičena. Zivil ni v
preobilici, a potrebni živež dobe ćelo
prebivalci najnepristopnejših pokra-
jin. Od konca aprila do začetka juli-
ja smo razdelili med Albance približ-
no 400 žeieznišk'h voz koruze in
moke, deset železniških voz sočivja,
tri železniške vozove sladkorja, rav-
no toliko blaga se je približno s pre-
bivalstvom zamenjalo. Kakor smo
že nabasali vedo Albanci skrb naših
vojaških oblasti v polni meri ceniti
in je povsod položaj ugoden; o ka-
kem nemiru ni niti sledu.

Vojna z Italije
Boii na Krasu,

Iz poročiia v >Gr. V.c, v vojno-
poročevalskem stanu odobrenega:

Na kraške visine vzhodno D o -
1 a koncentrirajo Italijani zaman
svoje glavne napore. Njihov namen
je očiten: predreti v smeri proti Tr-
stu, kar se j*im zdi dosegljivo. ker so
bili opogumljeni z uspehom pri (lo-
rici. Dol je globoko zarezana duplina
med dvema gorskima grebenoma.
izmed katerih se vzhodnji za robom
strmega padca dviga do strme visine
150 do 200 metrov-. Te največje viši-
ne doberdobske planote branijo se-
daj naše čete v takih poziciiah. ki so
se izkazale v bojih zadnjih dni za ja-
ko trdne, tako da smemo povsem za-
upati njihovi odporni sili. Zato se
more tuđi Čisto mirno reČi. da se
operativni položaj s to frontno pre-
ložitvijo ni poslabŠal.

* Italijanska voioa napoved,
Curfh« 28. avgusta. V doscdanjil]

izjavah italijanskega časopisja c
vojni napovedi Italije Nemčiji se so-
glasno izvaja, da Italija ostane s to
napovedjo y smeri svoje politike in
svoje udeležbe na evropski vojni
Niti njeni cilji, niti razpolaganje i
njenimi bojnimi sllami, tako piS<
»Corriere della sera^, se nišo irpre-
menili. Londonski dogovor in pariSka
konferenca sta vgotovila dejstva. \t
so ustvarile jasnost za zaveznike in
za Nemčijo. Sodi se, da današnji mi-
nistrski svet sklene nove odredbe, fc

I so v zvezi z vo]no napovedjo
»Avantic plie med drugim: V<#K

napoved se je pričakovalo. Italija je
morala končno slediti svoji usodi in
iti z angleško monarhijo in ruskim
carizmom, kakor je hodila poprej z
Nemčijo in Avstro-Ogrsko. Govorili
o vzrokih, ni mogoče danes, kajti
ako je kaka vlada odločena svoje
ljudstvo zavleči v vojno, dobi za to
vedno dovolj vzrokov. Ljudstvo tuđi
o tej odločitvi ni ničesar vedelo in
zopet se je razpravljalo tajno. —
Vojno napoved je sestavil, kakor po-
ročajo, v petek zunanji rninister
Sonnino.

»Secolo« piše o vojni civiliza-
ciji proti Nemčiji. Italija da more biti
srečna« da se more udeleževati svete
križarske vojne in tako je izginilo
tuđi neko čustvo ponižanega napram
zaveznikom. Že doslej je pravzaprav
vsak italijanski vdarec veljal skupni
nemški rasi. Sedaj pričenja pravo
kazensko podjetje civilizirane Evro-
pe proti barbarom in že se čuje raz-
ločno trkanje zmage na vrata.

»Popolo d' Italie« je sicer vesel
vojne napovedi, vendar pa mora
pri7nati, da nemška pošast je še jako
moćna in celn neki angleski minister
je rekel, da je mnrda nemški vojak
danes bolje opremljen kakor začet-
kom vojne. Vedno še je močno nem-
ško orožje in treba je vpoštevati to.
Vojna napoved bo zahtevala od Ita-
lije novih žrtev in odredeb.

Basel, 29. avgusta. (Kor. urad.)
»Volksblatt« piše: Mi gotovo nismo
na glasu prijateljev Nemcev ali ta
najnovejši korak Italije nam ne more
biti simpatičen, kakor ne prvi. Tuđi
ne moremo dobiti nikakega opravi-
čenja za italijansko sovraštvo proti
Nemčiji. Da je Italija mogla na stro-
ške Avstrije nastati država, se ima
zahvaliti Prusiji in da se je mogla ta-
ko hitro in vsaj na zunaj sijajno raz-
viti, za to se ima zahvaliti Nemčiji,
ki je Italiio vedno in v vsem ščitila
in pospeševala in je ni ovirala niti v
njenih proti Turciji naperjenih kolo-
nijalnih podjetjih. Težke nehvalež-
nosti in potuhnjenostt se ne more od-
reci italijanski politiki, ki se je v tej
vojni demaskirala.

Italiiani v Tripolisti.
Curih, 23. avgusta. »Zuricher

Nachrichten« poročajo iz zanesljive-
ga vira, da so Italijani Tripolis iz-
praznili. Arabci so bombardirali me-
sto s težkimi topovi najmodernejse
konstrukcije. Vrnitev 1000 Italijanov
iz arabskega vletrištva je stala drag
denar. katerega je bilo treba odšteti
v zlatu; odkuplieni so bili samo ra-
njeni vjetniki. Znatno število Italija-
nov se nahaja še vedno v arabskem
vjetništvu, med njimi eden polkov-
nik, za katerega oprostitev zahteva-
jo Arabci eden milijon lir.

Zapadno bojišče.
FRANCOSKO URADNO

POROClLO.
29. a v g u s t a p o p o l d n e . Na

desnem bregu Mose ie prineslo proti
koncu dneva na tugu od utrdbe
Thiaumont izvršeno živahno franco-
sko podvzetje precej tal. Francozi so
dobili več vjetnikov. Nemci so izvr-
šili proti 9. zvečer dva napada na
vas Fleurv in franeoske pozicije ob
cesti v Vaux. Uspeha nlso imeli no-
benega, pač pa velike izgube. Na
ostali fronti od Časa do časa topovski
ogenj.

29. a v g u s t a z v e č e r . Cez
dan nobenega važnega dogodka. Sla-
bo vreme ovira operacije na večjem
delu fronte.
ANGLEŠKO URADNO POROClLtt

29. a v g u s t a p o p o l d n e ,
Vreme je še vedno nekoliko neugod-
no. Operacije so bile zadnjih 24 ut
omejene na manjša podvzetja in kra-
ievne bombne napade. Med gozdom
belville in Foureaux smo zavzeli so-
vražni zakop ter vjeli nekai mož,
Naša artiljerija je obstreljevala iz-
brane dele sovražne crte med Neu-
vechapetlo in gozdom Orenierom

, južno od Armentifcresa.
29. a v g u s t a z v e č e r . Pre-

cejšnje delovanje sovražne artiljerije
na raznih delih fronte. Angleška ar-
mada je vjela od 1. julija vsega sku-

. paj 266 častnikov in 15.203 mož tei
vplenila 86 topov, 160 strojnih pušk
in drugega vojnega materijala.

Borba na zapada.
\ Londonski listi poročajo o stop-

njevani trdovratnosti nemških proti-
' napadov pri Thiepvalu in pristav

Mauquette, Nemci so zadnje dn
vedno bolj pogosto napadali z vse

; silo ter vedno prej z večurnim bob-
; najočim ogniem obstreljevaii franco-
[ ske hi anglelke pozicije.
i AnglHa In Portesalska.
i Anglija zahteva, da se sestaV
i na Portogalskem narodno ministr
- stvo in da Portugalska kljub spororr
i v notranjosti v najkraćem času po-
. SUe svoje Ćete tuđi na evropsko bo
i UK*

Vojna z Rusijo*
Na ruski fronti vlada še vedno

precejšen mir. Le y Karpatih se vr-
šijo manjši spopadi. Nemšim četam
se je v sijajnem naskoku posrečilo iz-
trgati Rusom važno pozicijo na 1450
metrov visoki gori Kukui, severoza-
padno Zabje, ki dominira pokrajino
med Vorohto in Jabloniškim sedlom.
Naše domnevanje, da je prenehanje
ruske ofenzive v zvezi z intervenci-
jo Romunije se potrjuje. Ruski voja-
ški strokovni list »Ruski Invalid«

• povdarja, da je ruska ofenziva z ozi-
rom na pripravljajoče se dogodke na
Balkanu ustavljena, češ ruske arma-
de so svojo nalogo v Galiciji že iz-
vršile (!) in se morajo sedaj posvetiti
važneišim ciljem. »Ruski Invalid«
naznanja nove velike skupne opera-
cije romunske in ruske vojske ter
opozarja na dejstvo, da ojačenja v
zadnjem času nišo prihajala na fron-
to, ki operira proti Lvovu, temveč
na romunsko mejo.

Boji na morju.
An^IeŠk! dementL

Reuter oficijalno dementira lon-
donsko poročilo Wolffovega urada o
oborožitvi angleških trgovskih la-
dij. Angleška vlada ni sporočila nik-

^ dar ničesar podobnega nizozemski
vladi.
Istočasna eksplozija na angleškem
pamiku »Macuria« in na nekem

beigiiskem.
Kopenhagen, 29. avgusta. (Kor.

urad.) Berlingske Tidende poroča iz
Stockholma: List Noordlandeposten
v Geile poroča: Neki mož, ki je do-
spel včeraj iz Finske je bil v četrtek
popoldne očividec, kako se je izvrši-
la iz 6000 ton velikega angleškega
narnika Macuria, ki se je nanajal od
početka vojne v nekem finskem pri-
stanišču in se je imel prepeljati sedaj
s švedsko posadko na Angleško, v
pristanišču Yxpyla pri Gamlagarleby
kar naenkrat eksplozija, na kar se je
pamik tekom 5 minut potopil. Nalo-
žen je imel surov les. Dozdeva se, da
je vzročil eksplozijo peklenski stroj.
Kapitana in posadko se začasno stra-
ži y Yxpyli. V Jakobštatu je bil sko-
ro istočasno in na jednak način po-
topljen neki belgijski parnik. Tuđi ta
je imel švedsko posadko, ki je bila
tuđi prepeljana v Yxpylo, kjer ostane
zastražena do zaključka preiskave.

Obstrelievanie maloazijske obali
Šestdeset angleških ladij je baje

te dni bombardiralo maloazijsko
obal pri Makriju nasproti Rodosu do
Jafe, štacijo Marmaro in municijsko
tovarno v Merzini.

Razne politične vesti.
=1 Hrvati in MadžaruJ^ zadnjem

času se je začelo na Ugrskem prav
živahno razpravljanie o hrvatskem
vprašanju. Že z ozirom na nujno ob-
novitev ogrsko - hrvatske nagodbe
je to vprašanje zelo aktualno, pa tuđi
z ozirom na avstrijsko - ogrska na-
godbena pogajanja, katerih se ude-
ležiti imajo Hrvati pravico vsaj v
toliko, v kolikor se tičejo ta pogaja-
nja zadev, ki jih ogrsko - hrvatska
nagodba navaja kot skupne. Poluofi-
cijozni budimpeštanski tednik »A
monarhia« je objavil nedavno članek
bivšega ministra grofa Teodora Pe-
jacsevicsa, ki poudarja, da bo treba
okvir ogrsko - hrvatske nagodbe \i
1. 1868. po vojni vsekakor razširiti,
Madžarski narod bo storil sebi sa-
memu najboljšo uslugo, ako čim pre-
je izvede poravnavo s Hrvati. Naj-
važnejša hrvatska vprašanja so bila
od nagodbenega leta sem vedno dr-
žavnopravna ozir. historično prav-
na. Kot zunanji znak hrvatske avto-
nomije pa je igral pri tem hrvatski
jezik naiglavnejšovlogo. Zato je že-
lezničarska pragmatika, ki Je zapo-
stavila hrvatski jezik ,povzročila
najhujše spore med Hrvati in Mad-
žari. V novejšem času pa so stopila

i državnopravna vprašanja v ozadje
mesto njih pa silijo vedno bolj \
ospredje gospodarske in financijalne
zađeve, ki so se razvile v prvovrstns
hrvatska vpraSanja. Te upravljen«
hrvatske zahteve se morajo respek-
tirati in hrvatska avtonomjja na go
spodarskem polju se mora brezpo
gojno razširiti. Kadar se bo to zgo-
dilo bo zavladalo med obema naro-
doma zopet zaupanje in simpatija. —
Tako bivši hrvatski minister. Pa tu

* đi Madžari sami se oglašajo. V komi
sijski založbi knjigarne Mirko Bre
ycr v Zagrebu je te dni izšla brošun
nekega »ogrskega publicista«, »Zui
VerstSnidigung Ungarns mit Kroati

t en« (Cena 1 KX ki se toplo ogreva zi
madžarsko - hrvatski sporazum, oči-

i tajoč Madžarom, da so doseda] spo-
. znavanje hrvatskega naroda, k

vendar prebiva v njih lastni dežel
(!) popolnoma zanemariali, s« prc

učili kaldejski kakor hrvatski jezik
in so ćelo prepustili izrabljanje hr-
vatskih naravnih zakladov tujcem!
Zato tuđi nišo razumeli hrvatskih
pritožb o kršenju nagodbe. Avtor
navaja nato tekst ogrsko - hrvatske
nagodbe ter nekatere hrvatske re-
krirninacije. Tako so hoteli Hrvati s /
svojimi zahtevami glede grba in ^m-1 i
blemov le dokumentirati, da spadajo
pod Ogrsko (!) in iz istega nagiba* i
zahtevajo tuđi. da naj bode* na ogr-
ski strani bankovcev hrvatski tekst.
Upravičene se zdijo piscu tuđi hrvat- /
ske pritožbe glede prometne politi- \ i
ke: vozarina za pošiljatve iz Zagre-
ba naravnost v Reko je n. pr. dražja,j ^
kakor če se posije blago iz Zagreba
čez Budimpešto na Reko, železniško
omrežje je za hrvatske trgovske in-
terese povsem neugodno, industrije
nikdo ne podpira, akoravno mora
Hrvatska prispevati v tozari^vni
skupni subvencijski fond. Podobne
neprilike obstojajo glede raznih pri-
stojbin in pri tobačnem in solnem
monopolu. Hrvati trdijo, da prispe-
vajo za skupne ogrsko - hrvatske
zadeve mnogo več nego so dolžni,
med tem ko se na Ogrskem trdi rav-
no nasprotno. Vsem tem diferencam
odpomore ie popolna financijalna
samostojnost Hrvatske. Tuđi v kul-
turnern in narodnem oziru so mnoge
hrvatske pritožbe upravičene. Ko so
hoteli y Zagrebu pred par leti gradi-
ti medicinsko fakulteto, se je to pre-
prečilo na ta način, da je vlada (To- i
mašičeva) proglasila že kupljeno /
zemljišče za nepripravno, češ, da se
zemlja udira. Za bolnišnico, ki so jof
pozneje tam sezidali pa to zemljišče
ni bilo nevarno. Hrvati morajo pri- i
spevati tuđi za madžarske železni- r

I carske sole, v katerih se baš ne po-,
dučuje tako, kakor bi bilo v interesu i

dobrih madžarsko - hrvatskih odno-
Šajev želeti. Avtor je mnenja, da se
taka in podobna gravamina ne dajo
a limine odklanjati, zato je treba, da
se Madžari pričnejo žanje nekoliko
bolj zanimati. Madžari so pošteni,
hvaležni , kavalirski ljudje, zato je i
gotovo, da se ne bodo vec ustavljali
odkritosrčnemu sporazumu med #
obema narodoma. — Brošura ogr-
skega publicista ni le v stvarnem in
političnem oziru zanimiva temveč
nam podaja tuđi karakterističen vz-
gled mišljenja onih madžarskih kro-
gov, ki se pri vsej svoji rAšteni volji
razumeti interese d n i i l narodov,
ne morejo otresti gotofRi državno- •
pravnih predsodkov. ^

tem naslovom objavija praška »Na-
rodni Politika« članek proti agitaciji
od četverozveze plačanih agentov,
ki izziva protest vsega češkega ča-
sopisja. Med drugimi je pričel za en-
tento delovati sedaj tuđi bivši držav-
ni poslanec Diirich, ki se nahaja v
Petrogradu. »N. Fr. P.« poroča: Po^
slanec Diirich, ki je po Kramaru,
Chocu in Masaryku stopil v službo
naših neprijateljev, je sodeloval pri
manifestu, ki ga je bivši zunanji mi-
nister Sazonov predložil ministrske-
mu svetu v ruskem glavnem stanu.
Ta manifest obeta poljskemu delu
države popolno avtonomijo in poziv«
lja Poljake na odpor proti centralnim
državam. Manifest polaga posebno
važnost na slovansko idejo in nape-
ljuje tuđi Čehe k veleizdaji. — Po-
slanec Diirich je zastopal v držav-
nem zboru češko agrarno stranko
od 1. 1907. naprej. Star je sedaj 69
let ter poseduje na Češkem velike
mline in posestva.

Uta na Qgr^aBlx u
R u d ? r n n p^ t a^ ?Q a v -

giTšt^'TtavošlTom. metropolit Man-*
gra izjavlja v »Az Estu«: Mi ogrski

, Romuni, ki se zavedamo, da sta Ro-
munija in Ogrska navezani druga na
drugo in ki pričakujemo le v medse-
bojnem zaupanju ugoden bodoči raz-
voj, smatramo zdaj P^maiun .̂ ^
svojega špvražoiis^ Ogrski Romuni
nocejo biti osvojeni in ne osvobojeni,

, Pod žezlom ogrskega kralja smo ži-
, veli stoletja, z našimi madžarskimi

, sem, da ]e izložena z današnjim
dnem vsaka druga politika in da ne
živi v naši domovini noben Romun,
fci bi s^po vojni napovedi ne identi-

i M îral z lrkadž^rMVomr^A^vsrT^tBf
k JiucUrllU atlUt! Ha IU, IF99C vzdrži slo-
, ga med Madžari in ogrskimi Romuni

in da se ohrarii neomejena in ne-
, oslabljena njih moč.

= Nov perzijski kabinet. Iz Te-
. herana poročaio. da je Vossough ed
, Dauleh sestavil kabinet, v katerem
. je on prevzel predsedstvo in zunanje.
. Vsi drugi elani pripadajo zmernim,

Rusiji in Angliji prijaznim krogom.
\ = Anteriška vofna ladja se po-
L nesrečila. Iz San Dominga poroča
. »Agence Havas«, da je vrgel vihar

ameriško linijsko ladjo »Memphis«
" proti obali. Trudijo se resiti posadko,
. ki šteje 1060 mož.

i Prtstopafte leot članl k
; 1 ppRdečemn krltQMI
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tashiiti narasta] ni tronu E I I -
nartd ili S O I H L

Z ozirom na rastoči pomen Tr-
sta, Reke in Splita za trgovino, po-
staja tuđi naša trgovska mornarica
vedno važnejŠi faktor v narodnogo-
spodarskem življenju naše monar-
hije.

Kljub svoji ugodni legi v zaledju
Trsta in Reke pa Slovenci Žalibog
ne vpoštevajo dovolj pomena trgov-
skega pomorstva in se le malo pobri-
gajo za isto. Temu dejstvu se ne
smemo čuditi, akp pomislimo, da je

i u^n\ jezik na navtiškem oddelku c.
' Kr. trgovske in navtiške akademije

vTiStU in na navtiŠki Soli v Majem
Cosinju izkjjučno le^ italijalTšJina.
C.~ ErT~navtišfc3.' 1>6Ta~v T5iiT>rdvrTTKu
in ona v Kotoru pa sta za nas preod-
daljeni in je uČni jezik na ten dveh
zavodih le v sploŠnih predmetih hr-
vaščina, v str^KOvnih predmetih pa
italijanščina. s ,

Pričakovati ie. da se v tem ozi-
ru razmere po vojni izboljšajo in se
hrvaščini da prednost pred italijan-
ščino in to tembolj, ker se naši mor-
narji rekrutiraio pred vsem iz hrva-
Škega primorja z otoki Krk, Cres in
Lošinj, iz Dubrovnika in z poluotoka
Pelješca in iz Boke Kotorske, tedaj
iz povsem hrvatskih krajev.

NaReki obstojata dve mornar-
ski akafleiriiii in sicer c. in kr. mor-
narska akademija za vojno mornari-
co 2 nemškim, in kr. ogrska navtiška
akademija za trgovsko mornarico z
madžarskim učnim jezikom.

""TTTOToiu teh sol ne bom na-
tančneje govroril. omenjam le, da ob-
stoje naše štiri navtiške sole iz dvo-
razrećnega pripravljalnega tečaja
in iz trirazredne strokovne sole. Za
vstop v pripravlialni tečaj se zahte-
va dovršeno 12. leto in ono znanje,
ki ođgovarja učnemu smotru 5. raz-
reda šestrazredne ljudske sole. V
prvi letnik strokovne sole pa morejo
vstopiti le oni, ki so dovršili 14. leto
in ali pripravljalni tečaj ali nižje štiri
razrede gimnazije, oziroma realke
ali pa trorazredno meščansko solo.

C. in kr. mornarska akademija
za vojno mornarico na Reki ima štiri
letnike. Za vstop v I. letnik se za-
hteva dobro dovršeni 4. razred kake
javne srednje sole. V zadnjem času
so se sicer tuđi nekateri Slovenci za-
nimali za to akademijo, sosebno ker
sta nekaj prostih mest ustanovila
kranjski deželni odbor in mestna ob-
čina ljubljanska. Ker je pa vstop v to
akademijo zelo otežkocen in omejen
fn ]e šola namenjena za vojno mor-
narico, ta zavod ne priđe v postev
za trgovsko mornarico.

Edina navtiška šola v monar-
hiji, ki je kolikor toliko pripravna za
naš mladi naraščaj, je ona v Bakru
pri Reki. Ta kr. hrvatska navtiška
šola s hrvatskim učnim jezikom se-
stoii iz dveh pripravljalnih razredov
in petih navtiških razredov. Za
vstop v prvi pripravljalni razred je
predpisano dovršeno 10. leto in do-
vršeni 4. razred ljudske sole.

V 2. pripravljalni razred in v I.
in 11. navtiški razred se sprejemajo
učenci srednjih sol na podlagi spre-
jemnega izpita iz onih predmetov, ki
se rn'so, oziroma ki so se v manjšem
obsegu podučevali.

Ta šola se mora zelo priporo-
Čati, sosebno ker ima svojo lastno
veliko šolsko ladjo »Vilo Velebita«,
na kateri se morejo učenci vežbati.
V doglednem času se bo ta hrvatska
navtiška šola še ma!o preosnovala

* in opremila z naslovom navtiške
akademije.

Učenec. ki je z vspehom dovršit
navtiško solo. postane pomorski ka-
det. Glede nadaljnega napredovanja
obstojajo pri avstriiski trgovski mor-
narici nasl&đnji predpisi:

Krmilar (Steuermann. Leutnant)
je pomorski častnik. V dosego te
lastnosti se zahteva starost 19 let,
vsposobljenost za pomorskega kade-
ta, 18 mesecna pomorska vožnja in
z vspehom prebita izkušnja za krmi-
larja. Kapetan (brodovja) daljne plo-
vitve (kapetan v ožjem pomenu,
Schiffer der weiten Fahrt,) more po-
stati tišti, ki je vsaj 22 let star, 16
mesecev služil v pomorski vožnji kot
krmilar (oziroma kapetan velike
obalne plovitve) in prebil izkušnjo
za kapetana daljne plovitve. Tak
kapetajn srne voditi morske ladje
vsake vrste. Poleg teh činovnih
lastnosti poznamo pri trgovski mor-
narici še dvoje častniških mest in si-
cer kapetana (brodovja) male obalne
plovitve (Schiffer der kleinen Kii-
stenfahrt) in kapetana (brodovja)
velike obalne plovitve (Schiffer der
jfrossen Kiistenfahrt).

Za kapetana velike obalne plo-
vitve je predpisana starost najmanj
20 let, 36 mesečna pomorska vožnja,
oziroma za one, ki so usposobljeni za
kadeta, le 24 mesečna pomorska
vožnja, In končno % vspehom prebita
Izkušnja za kapetana velike obalne

plovitve. Kapetan velike obalne plo-
vitve srne voditi jađrnice velike in
male obalne plovitve, parnike pa le
tedaj, če ima tuđi izkušnjo iz ladij-
skega strojeznanstva. ManjŠe so za-
hteve za, kapetana male obalne plo-
vitve, ki mora dokazati starost 20
let, triletno službo na morskih ladjah
in t uspehom prebiti izkušnjo za
kapetana male obalne plovitve, a vo-
diti srne vobče le jadrnice male obal-
ne plovitve.

Dočirn obsega mala obalna pio-
vitva le jadransko morje do pred-
goria S. Maria di Leuca in do rti
Clarenza z vštetim lepantskim za-
livom in jonskimi otoki, obsega veli-
ka obalna plovritva vse sredozemsko
morje, sueski prekop, rdeče morje z
adenskim zalivom, crno in azovsko
morje. Daljna plovitva vsebuje vož-
nje po vseh morjih.

Posebni predpisi veljajo za pre-
stop pomorskih kadetov, praporŠča-
kov in pomorskih Častnikov naše
vojne mornarice k trgovskemu po-
morstvu.

C. in kr. pomorski kadeti, ki se
rekrutirajo iz absolventov c. in kr.
mornarske akademije na Reki in iz
c. kr. pomorskih aspirantov z matu-
ro srednjih sol. ozir. z odhodnico
navtiških šol, ne rabijo nobenega do-
kaza za dosego lastnosti kadeta tr-
govske mornarice, c. in kr. pomor-
skim praporščakom z izpitom za po-
morskega častnika ni več treba iz-
kušnje za krmilarja in izkušnje za
kapetana velike obalne plovitve.
£arža c. in kr. liniJskoladijskega PO-
ročnika nadomešča izkušnjo za ka-
petana daljne plovitve. Nasprotno
imajo pa navtičarji trgovske morna-
rice razne ugodnosti. Tako smejo ab-
solventi navtiških sol, ki so bili vsaj
1 leto kot kadeti na vožnjah izven
mej male obalne plovitve, služiti tu-
đi kot enoletni prostovoljci pri c. kr.
vojni mornarici.

Nadalje bodi omenjeno, da novi
predpisi iz 1. 1912. natančno določa-
jo, koliko častnlkov mora biti na
ladjah trgovske mornarice, kđaj se
za zapovednika male, oziroma velike
obalne plovitve zahteva večja uspo-
sobljenost (n. pr. za zapavednika ve-
like obaine plovitve vsposoMjenost
za kapetana daline plovitve itd.) in
kakšna mora biti vspcsobljencst I.
oziroma II. častnika na ladji.

Končno ne smenv pozabiti ladij-
ske^a zdravnika. Na ladjah narr.reč,
ki plovejo izven mej male obalne
plovitve in štejejo nad 50 potnikov,
oziroma z vštetim moštvom nad 100
oseb. mora biti vsaj 1 zćravnik. na
ladjah z več nego 1000 oseb se mora
nahajati še drug zdravnik. V izjem-
nih sltičaiih se ladje za vožnje v me-
Jah velike obalne plovitve oproste
ćolžnosti nastavljanja ladiiskega
zdravnika.

Za strojno službo na trgovskih
ladjah veljajo posebni predpisi in ho-
čem o ladijskih mašinistih z ozirom
na obsežne in za naš mladi naraščaj
zelo važne določbe posebei govoriti.

teti iz nfiGiffl (ffi.
Zahvala. Posredovalnica za go-

ričke begunce v Ljubljani si smatra
v prijetno dolžnost Njega Prevzviše-
nosti presvitlemu knezoškofu Ijub-
ljanskemu dr. Anton F3onaventuri
J e g l i č u se za velikodušni dar 100
kron naitopleje zahvaliti.

Zupanstva evakuiranih ohčin na
Gori*kem se rozivljajo, da nemudo-
ma sporoče deželnemu odboru gori-
škemu. kje so se nastanila.

Iz ruskeua vietništva se ic op:la-
<\\ Rudoif Kodclja. peSec 98. pc?>pol-
ka. Nahaja se blizu Kijeva, piše, da
je zdrav. Kodelja je doma iz Deskel
blizu Kanala.

V seznamu izgub z dn£ 26. t. m.
je izkazan za mrtvegra prapoiSčak Emil
KOret iz Kopra, dom. p. 36.

Primorski slovenski di»akr in
dijakinje, ki nameravajo v prihodnjem
šolskem letu posezati bodi si v Trstu
gimnazijske ali učitcljiške zaposlovalne
tečaje, bodi si v Ljubl jani I. ali II.
državno gimnazijo ali pa učiteljiške
zaposlovalne tečaje, se vabijo — radi
izviđa in pregleda Šolskega poseta in
potrebščin, ki so z le-tem v zvezi — naj
poSljejo brez odlaSanja, naj bolje kar
na dopisnici, točni svoj naslov (svoje
sedanje in morebitno bodoče bivališče
zajedno z naznanilom zavoda in raz-
reda ali letnika, v katerega žele vsto-
piti) wPosredovalnici za goriške be-
gunce v Ljubljani" (V. Bežck, Dunaj-
ska cesta, 38/11.)

Odlikovani poitni uradniki. Z
ztatim zaslužnim križeem s krono na
traiu hrabrostne svetinje je odlikovan
stavbeni pristav Marij Osa na, t zla«
tim zaslužnim kfižcem na traku hra-
brostne svetinje poštni oficijal Josip
P e r i eh, oba poštnegt in brzojavnega
ravnateljstva v Trstu.

V bofal&nlcl usmlUeaih bratov v
Ooricl so bili ostali po evakuaciji
bolnišnice vsled bombardiranja v
novembru 1915. samo štirje bratje.

ki so imeli nalogo Ubog« pomoli po-
trebne civilne bolnike sprejentati v
oskrbo in sicer do Števila 15, in dati
od granat in šrapnelov ranjenim ose-
bam prvo pomoč. Ako Jih i« bilo 15,
so bolnike perijodiČno odpravliali v
zaledje. V bolnišnico Je prihajalb ćbS-
lo družin z otroki, ako je bilo bom-
bardiranje posebno hudo, v nadi, da
bodo na varnem pod genfskim zna-
kom. Ali željene varnosti ni bilo ved-
no, kar so Italijani Wakor mano po-
gostoma streljali na bolnišnico. Ob
bombardiranju pred dohodom Italija-
nov je bil prijor močno ranjen, sub-
prijor pa ubit. Bolnike so bili spravili
v klet, v ponedeljek se je reklo, da
treba bolnike spraviti na varno, do-
bili so voz, na katerega pa so mogli
naložiti samo tri bolnike, na to so
vzeli voz za vodo, položili bolnike
gor in vsi skupaj so odšli v Staro-
goro. Voz so peliali usmiljeni bratje.
Subprijorja je bilo mogoČe pokopati
— sele v torek, ko je bilo bombardi-
ranje koncentrirano na drug del me-
sta. V Starigori so vpregli usmiljeni
bratje v dva voza svoie krave, so
naložili na voza bolnike in se odpe-
Ijali. Po mnogih težavah so dospeli v
Trst In dobili zavetje v Austro-Ame-
rikani. Umobolnih oseb pa nišo mogli
pustiti tam, marveč so jih spravili v
Steinhof.

Promocija. Pravnik Marko Be-
l a n i ć \z Ilovika na Lošinju je dnć
26. t. m. promoviral doktorjern prava
na českem vseučilišču v Pragi.

Rumunjki honoarni konzul I. A
di Derret^io v Trstu ki je vodil 37
let tamkajšnji rumunski konzulat, je
naznanil namestništvu, da je odložil
zastopstvo Rumunije glede na njeno
vojno napoved.

f 3 5 O kron je ukr«det 9 letni
dećek neke vdove v ulici Erta mesarju
Atiliju Povšetu, ki je stanoval pri njej.
Dcček je pritekel k materi v mesnico
pravit, da so tatovi vdrli v stanovanje,
kmalu na to pa je priznal, da je vzel
Povšetu iz kovčega shranjeni denar
ter ea nekaj poskril nek ĵ porazdelil
med tovariše svoje. Denar so našli
potem na raznih krajih ali ne vsega.

Preimenovanje imen, ulic in tr-
gov v Istri. Akcija, začeta po deželni
upravni komisiji, da dobe ulice in tr-
gi primerna imena, se nadaljuie v
mejni grofiji Istri uspešno. Najraje se
porabliajo imena naših velikih vla-
da rjev in vojvod. kakor n. pr.: pro-
menada Frana Josipa I., ulica Frana
Josipa I., trg cesarice Elizabete, trg
Karla Frana Josipa, ulica nadvojvo-
de Evger.a, Viška ulica, Tegetthofio-
va ulica, cesarjevičeva ulica, ulica
Marije Jožefe, Boroevićev trg itd.
Vzpostavila so se tuđi starinska ime-
na histerične važnosti, ki so bila v
zadnjih letih zamenjena z nepriklad-
nim! imeni, ki nišo bila v skladu z
avstriisko državno mislilo. V več ob-
činah ie akcija §e v teku.

Kazenska razorava proti 105 ob-
tožencem v Zadru. V Zadru se vrši
razprava proti 105 obtožencem iz ob-
čine benkovaske in kistanjske radi
zlnčina poneverjen-ja na §kodo drža-
ve v zadevi vojnih podpor. Glavni
obtoženec Endrizzi je umri v pre-
iskovalnem zanoru.

Gostovanje zagrebške opere na
Reki. Poročajo, da je gostovanje hr-
vatske opere na Reki rešeno v občo
radovoljnost sušaškega in reškega
hrvatskega občinstva. Hrvatska
opera priredi na Reki v mesecu ok-
tobru šest predstav. Zelja reskih
Hrvatov je bila, da bi hrvatska ope-
ra poštovala v ohčinskem gledališču
Cliuseppe Verdi, ali dočim bi bilo mo-
goče dobiti za to privolienje masri-
strata. je prišla prepoved z druge
strani in tako bo gostovala hrvatska
opera v novem gledališču »Fenice«.
ki je last privatnega delniškega dru-
štva.

Svoio ženo Katarino Vižin, bivio
goslilničarko v Krombergu pri Gorici,
s štirimi otroki išče Josip Vižint c. kr.
dom. polk 27, 2. komp. Kdor kaj
ve, naj sporoči našemu uredništvu.

Svojo mater i46e Leopold Oblak,
D. M. P. 28, I. M. K. 2. Njegova mati
Katarina vdova Oblak je stanovala v
Gorici uiica Vacano it. 6. Kdor kaj
ve, naj sporoči našemu uredništvu.

Kdo ve, kje se nahaja Mihael
Bevčar, c. kr. poštni poduradnik z
družino, ki je bival do dohoda Itali-
janov v Gorici v Rastelu št. 29. Ob*
vestila prosi Rafael Zimic. tovarni-
ška restavracija v Lešah, pošta Pre-
valje. Koroško.

VHudna prošnja. Pavel P r e -
g: e I i iz Gorice (Via Rabotto 22/1),
sedaj vojni vjetntk na Ruskem, pro-
si, naj se mu sporoči naslov njegovih
staršev, ki so zaradi vojne zapustili
Gorico. Na sporočila se naj zapiše
naslov tako-le- Pregell Pavel bel A.
A. Kločkov in Safonovka Statioti!
Hrenovaja. Bezirk: BobfOv, Ouber-
nie: Voronež.

Delo za beffunce. Ugledna tvrd-
ka v Zagrebu spreime 30 đelavcev-
beguncev od 16. do 50. leta. NaUnĆ-
na pojasnila daje Posredovalnici ta
goriške be^unce v Ljubljani, Dtifiit*
ska cesta 38.

ftcrt* N&nut \t Oor. Vrt6jb* J«
izgubila o priiiki bega od doma ža-
stavni listek »Monta« if Oorice. —
Kdor bi ga slučajno naiel, td vljudno
naproša, da ga odda B«rti Nanut v
7gor. Kašlju št. 6.

Dnevne vesti.
— Odlikovan. Tretjič je bil odli-

kovan za hrabro ponaSanje Pf^d so-
vražnikom poročnik v rezervi c. in
kr. bo*. herc. pcšpolka It. 2 Rado
Hočevar. Naznanilo se mu je naivišle
pohvalno priznanje.

— Vojaška vest. Q. Janko K r s-
n i k f prej uradnik c. kr. tobaČne re-
žije v Ljubljani, sedaj pri pehotnem
polku St. 8, je ime-
novan za kadeta. Hiše. da so se Ja-
nezi 3. avgusta 1916 zopet sijajno iz-
kazali in da bodo ta dan Šteli med
najslavnejše dni svoje zgodovine.

— V rusko vjetništvo je prišel
kadet Bogdan vitez P o g a č n i k ,
sin polkovnika viteza Pogačnika.
Oglasil se Je iz Kijeva.

— V listi lzRub z dne 26. t. m.
so imenovani nadporočnik 1. pp. Fr.
G o r i š e k (Ljubljana) mrtev, po-
ročnik 4. top. p. Franc K e r p a c
(Slovenji Oradec) ranjen, praporščak
36. dom. p. Emil K u r a t (Koper)
mrtev.

— Patrijotična darila volnenine,
kavčuka In raznih vojnih kovin se še
vedno sprejemajo. Kdor ima kaj pri-
pravljenega, naj odda darilo pri ma-
gistratni nabiralnici. srednja hiša, le-
vo pritličje spredaj. Ravno tam se
sprejemajo tuđi še mesingasti k u -
h i n j s k i m o ž n a r j i , bodisi kot
čisto darilo, bodisi proti izmenjavi z
železnimt, ali pa kamenitimi, ali por-
celanastimi možnarji, ki Jih ie še do-
biti.

— Za slepe vojake. Nastavljene!
tvrdke Schneider & Verovšek v
Ljubljani so darovali mesto venca
na krsto pokojnemu Emanuelu
Schneider zbirko 40 K za namerava-
ni deželni zavod za slepe. V sklad za
nameravani deželni zavod za slepe
so poslali darove in zbirke deželne-
mu odboru nadalie: g. Stefan Ribar,
župnik v Dobu pri Domžalah 30 K,
Irma Stupica, veletržea soproga v
Ljubljani zbirko 37 K 45 v in izkupilo
za oddano kovinasto posodo 30 K
75 v, c. kr. okr. šodnija v Kranju \z
neke sodne poravnave 8 K, g. Karei
Skulj. deželni poslanec v Dolenji
vari pri Ribnici zbirko 20 K, zbirka
g. Globočnika po knjigami »Ilirija«
v Kranju 9 K 4 \ ^ g. Rostohar, nad-
učitelj v Cerkljah pri Kostanjevici
4 Kf Neimenovani 6 K, g. deŽ. odbor-
nik dr. Pegan 20 K in g. Franc Bene-
dičič, dacar v Radečah 10 K, po
upravništvu »Slovenca« g. St. Jen-
ko. vikar v Podgrajah pri Ilirski Bi-
strici 15 K, upravništvo »Slov. Na-
roda* iz listove zbirke 121 K. Bog
plaćaj!

— Deželn! oredsednlk v vojni
kuhlnli. Deželni predsednik grof
Attems si je danes dopoldne v
spremstvu dv. svetnika pl. Laschana
in komisarja dr. SenekoviČa ogledal
mestno vojno kuhinjo, o.katere na-
nravah se je jako pohvalno izrazil.
Včeraj si je dež. predsednik ogledal
naprave mestne aprovizacije, ki jih
je označil kot vseskozi vzorne.

— Oddaja kovinast© posode.
Obrtniku kateri so imeli za oddajo
kovinaste posode podaljšan rok se
š e e n k r a t opozarjajo, da imajo
isto oddati j u t r i , d n e l . i n p o -
j u t r š n j e m , d n e ,2. s e p t e m -
b r a o d S . z j u t r a j d o 1. p o p o l -
d n e na mestnem magistratu, sred-
nja hiša, pritlično, dvorišče, levo.
Tedaj naj prinesejo posode tuđi one
zasebne stranke, ki je dosedaj iz ka-
kršnegakolisibodi vzroka Še nišo od-
dale. Pri komur se bode taka posoda
pozneje našla, bode strogo kaznovan.

— K utesnltvl vporabe mesa in
masti. Oblast je dognala, da nekateri
gostilničarji in tuđi zasebne stranke,
zadostno ne vpoštevajo^ ministrske
naredbe glede brezmesnih dni. Vsi
žadevni obrtnlki in stranke sploh se
opozarjajo, da je kuhanje in uživanje
mesa dovoljeno le v nedeljo, pone-
deijek, sredo, četrtek in soboto, ob
torkih in petkih pa vsakomur prepo-
vedano. Varnostni organi imajo na-
log, da pri obrtnikih in zasebnih
strankah izpolnjevanje te naredbe
Strogo nadzorujejo in vsak prestopek
ovadijo. Prestopki se bodo kaznovali
z globo 30— 5̂0 K, v ponovnem slu-
čaju se bode kazen podvojila, obrt-
nikom-prestopnikom se pa lahko od-
vzame tuđi obrtna pravica.

— Utmitev oddafe piva. 2e v
zadnjem času so bile pivovame alp-
skih dežel vsled pomanjkanja suro-
vin prisiljene kolikor možno varče-
vati z zalogami piva in so upale, da
nova žetev tem nedostatkom odpo-
more. Da bi do žetve mogle izhajati,
so tnižale oddaio piva na 60%. A
sedanje nakazilo za ječmen in slad
iz nove žetve znaSa le 13Vt% po-

1 trebSčin v mimem Času in to radi te-

ga, ker bo izostala vsaka pošiljatev
ječmena z Ogrskega. Tuđi omćnjenih
13JA% pivovarne še nišo prejele.
Da ne zmanjka predčašno piva, so
pivovarne alpskih dežel primorane
utesniti oddajo piva na 30% potrebe
v mlrnem času, počenši s 1. septem-
brom 1916. Upamo, da bo naSe ob-
činstvo, ki đoprinaša že marsikatere
žrtve v gospodarskih vprašanjih,
vpoštevalo te izredne razmere in s
primernim umevanjem teh trdih, a
potrebnih odredb, pripomoglo, da
vstrajamo v gospodarskem boju do
ugodnega konca.

—iSpkol Vinko Pristov utonll v
AmerikTDlfF't^.-itrtTTa )e titmiii zftani
sukui Vinko P r i s t o v v jezeru Erie
v Ameriki. Vozil se Je z čolnom z
nekim svojim prijateljem po jezeru.
Zaradi vročine se je slekel in skočil v
jezero. Bil je dober plavac. Nakrat
ga prime krč in ko se začne potap-
ljati, mu skoči njegov prijatelj na
pomoč. Utonila sta oba. Pristov je
bil pred svojo preselitvijo v Ameriko
uslužben pri lesnem trgovcu Dolen-
cu v Stari Loki ter je bil zelo dela-
ven sokol. Predno se je izselil, je bil
tuđi načelnik Sokola v Škofji Loki.
Pristov je ustanovi! v Clevelandu
»Jugoslovanskega Sokola« in se ude-
ležil leta 1909. mednarodne tekme v
Luksemburgu, a leta 1911. v Turinu.
Truplo Pristova so našli 15. julija
zvečer, medtem ko onega njegovega
prijatelja še nišo našli. Pogreb je bil
17. julija popoldne. Pristov Je doma
z Jesenic in zapušča ženo in tri
otroke. Vrlemu slovenskemu srnu
časten spomin!

Vojna razstava. Dufia] 1916.
Posebno aktuelnega interesa je pa-
viljon delniške družbe »Kovinska
centrala« na Dunaju. Ime te družbe
je širšemu občinstvu v prvi vrsti
znano vsied oddaje mednih možnar-
jev, bakrenih kuhinjskih posod in
drugih domaćih kovinskih orodij. To-
da razstava kaže zanimivo, da tVćri
nabava tega orodja le iako neznaten
del na polju poslovanja deln. dr.
kovinska centrala ter da izvira pre-
težna većina nabranih kovin iz po-
vsem drugih krogov. Najjačji teh je
veliki rezervoar kovinske množine v
obliki industrijskih obratnih naprav.
Vendar se teh obratom kratkomalo
ne odvzame, temveč se jih nadome-
sti s popolnoma svrham odgovarja-
jočimi napravami iz železa ali dru-
gih v veliki množim se nahajajočih
materijalfj. Razkazovanje pri tem v
poštev prihajajočih metod tvori glav-
ni predmet tega posebnega oddelka

I v razstavi.
Mestna Mamica* Od 13. do 20.

avgusta se ie zakialo v mestni klav-
nici 71 volov, 2 bika, 39 krav, 258
prašičev. 212 telet, 117 koštrunov, 6
kozlfčev, 10 konj, vpeljalo se je me-
sa 531 kg, zaklane živine se je vpe-
ljalo: 1 goved, 18 prašttev, 2 teletu
1 koštrun.

»Slučaj Klerk.« — Kino Ideal
predvaja od jutri, petek 1., do pone«
de'Hta 4. septembra sledeii prvd-
vrstni spored: 1. Sascha Messtrov-
teden §t. 94 a, vojne aktualitete. 2.
Mala rezldenca. učinkovita veselo-
igra s Herfdo Vernon v glavni vlogi.
3̂  Slučaj! Klerk. kriminalna žaloigrn
v 4 dejarjiih. Sestavil in vprizoril
William Kahn. Ailbert Paul, Emil
Rameau. Moge^ Enger in Charlott?.
Wader v ?la\rnih vlogah. — Učinko-
vitost cezije 1916/17. — Prosto! —
Ideal Kino.

Kazne stuarL
* Vrat mu ie prerezal. V Delg-

gwaldu pri St. Oallenu v Švici so na-
šli dečka Josipa Eichmanna umorje-
nega. Prerezan je imel vrat. Lastni
oče je priznal, da je svojega sina
umoril.

* Veleizdajalec na vešalih. Dne
5. t. m. ob 6. popoldne je bii 261etni
dninar Mihael Hnatjuk iz Klokučke
pri črnovcah na glavnem trgu y
Dornivatri obešen. Obsojen je bil
na smrt, ker je v Lipkampju na Ru-
skem služil za vohuna sovražniku.

* Ustavljen list. V Bukarešti je
izhajal v madžarskem jeziku dnev-
nik, ki je seveda v nedeljo nagloma
ugasnil. Kakor poročajo ogrski listi,
je zadnja številka prinesla strahotne
posamičnosti o preganjanju na Ro-
munskem živečih Madžarov. Ustav-
ljen je bil tuđi nemški dnevnik »Bu-
karester Tagblatt«.

* VlomJIka. Klara Szukop v Bu-
dimpešti je bila nekaj let natakarica
potem pa se je posvetila drugemu
pokliču: postala je vlomilka. Ta
»obrtt ji je prav dobro nesel, a ko je
pred nekaj časom s ponarejenim
ključem odprla stanovanje neke imo-
vite gospe ter hotela ođnesti za več
tisoč kron dragocenosti, so jo vendar
zasačili.

* Romunska vojna in živlla na
Nemdkrai. Đeroiinski »Lokalan^ei-
ger« pojaanjuje, da Nemfcija vsied
romunske vojne ne priđe glede živi!
v zadrego. Vojni urad za iivila ]e
pravočasno vse ukrenil, da bo zava-
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fovana prehrana ljudstva ne slede na
dovoz živil iz Ramunije. Letošnja
četnika žetev bo vrgla pet milijonov
centov več kakor lanska, žetev v
lasedenih deželah pa bo vrgla
1,400.000 ton. Množina kruha za ose-
bo se bo vsled tega v kratkem ćelo
Evišala.

* Prezident in opica. Preziđent
franeoske republike Rajmond Poin-
care se je 7. t. m. s svojo soprogo iz-
prehaial zvečer po vrtu svoje pala-
če, a ie bil poklican v hišo, ker so
dospele nujne brzojavke. Komaj je
bil odšel, je planilo na njegovo so-
progo strahotno, vse kosmato bitje.
Kričanje gospe je privabilo preziden-
ta nazaj. Zagledal je urangutana, ki
je držal njegovo soprogo. Prezidentu
se je posrećilo, da je opico pregnal.
Ravno tedaj je prihitel na vrt baron
Rothschild z nekim Indijcem ter se
opice rolastil. Opica ie last barona
Rothschilda ter mu je bila ušla.

* Nemški vseučiliščniki na boj-
ftem polju. BcrolinsKi listi poročajo,
da je se daj pod orožjem 45.000 vse-
učiliščnikov z 22 vseučilišč nernške
države. Pred vojno je bilo na teh
vsetijilisčih 52.000 slusateljev. Se-
daj jih je torej se 70(V». Začetkom
vojne ie bilo vpisanih 18.000 slušate-
fjev in 3800 slusateljie. V četrtem
vojne semestru je to število dijakov
padlo na 12.P00. doČtm se je število
d?jak?nj povišalo na 5265. Od teh
pripada 1200 shišateljev in 200 slu-
sateljie nevtralnim državam. Potem-
takem je v Nemčiji $5 odstotkov vse-
učttiščnega dijaštva pod orožjem.

* lOOfetnica zmajre češVega je-
zika v šo!ah. >• Narodni Politika;; pi-
še jo: 23. avgust je izredno važen
spominski dan za češki narod. Dne
2.3. avgusta 1816. torej ravno pred
sto leti, se je z najvišjim patentom
cesarja Pranca odprla Čc^k3mu je-
ziku zmagovita pot v višje sole. Do
tega Časa ne Ie. da nišo trpeli češke-
ga !czifca. marveč so bila pre^ranja-
na tndi privatna prizaćevania naših
starih patrijotičnih učiteliev, ki so
hoteli češkim učencem na gimnazi-
iah v eeškem jeziku pojasnjevalf
predmete, ali jih iim prisvajati vsays
češkim poučevanjem izven sole. *

* Ameriške voiitve v Evropi. V
britanski Kolumbiji v Ameriki bodo
14. septembra voiitve. Pri ondotnih
volitvah ima vsak 211ctni državijan
volilno pravico. Ker je zdaj 35.000
kolumbijskih državljanov prostovolj-
no v angleski armadi Je nastalo
vprašanje kaj bo s temi. Odločeno je
bilo, da imajo tuđi ti vojaki volilno
pravico. Volilne glasovnice se bo-
do dale tuđi tem vojakom, se bodo
pri njih — izpolnjene — pobrale in
iz*očile generalnemu zastopniku
Kolumbije v Londonu, ki potem br-
zoj avno sporoči izs'd glasovanja
domov.

* UbegH niski generali. Pred
neka! dnevi smo zabeležili uradno
razglasilo, da je iz vojnega vjetništva
ušel ruski general Kormvlov. Ogrski
listi poročajo o tem slučaju se sle-
deče: General Kormvlov je bil na
bojišču ranjen in vjet ter poslan v
vojaško bolnico v Kiseg. Za slugo mu
je bil dodeljen ruski vojak Mrnjak, ki
je ruski državuan. čigar starši pa
stanujejo vr Avstriii. Mrnjak in drugi
ruski vjetniki so generalu pomagali,
da je v obleki navadnega raskega
vjetnika pobegnil iz bolnice. Z njim
je pobegnil tuđi Mrnjak. Doslej jih ni-
šo dobili, pač je pa Mrnjak pisal svo-
jim staršem, da ie za svojo pomoč
pri ubegu generala Kormvlova dobil
20.000 rubljev.

*fOdkod ime Bukovina, i Za nas
Slovence nP'tezJćb 'pogoditi tega.
Kdo se ne spominja takoj na bukev
(drevo). s katero so zaraščeni tuđi
ćeli predeli naše domovine? Pokra-
jina Bukovina je dobila svoje ime po
nekdanjih bukovih gozdovih, s kate-
rimi je bila bogato zarasčena. Ko je
namrec Stefan V., knez moldavski,
v vojni proti Poljakom leta 1496. v
ljuti bitki med Prutom in Dnjestrom
pri Hotinu in Črnovicih zajel 20.000
Pdjakov, je dal napraviti velik plug
in vpreči vjetnike ter izorati poljane,
ki jih je potem posejal z bukovim se-
menom. Po vzraslih bukovih gozdih
ie dobila tedaj vsa krajina ime Bu-
kovina, kakor se to še danes pripo-
veduje med prebivalstvom. Tuđi da-
nes se razprostirajo v Bukovini še
ogromni gozdni kompleksi.

* Kinematograf v Ameriki. V
Ameriki je postalo izdelovanje po-
dob za kinematografe ena nalvečjih
industrij. V Združenih državah je
18.000 kinematografičnih gledališč,
v katerih je prostora od 100 do 3500
oseb. Ker plača vsaka oseba najmanj
25 vinarjev, je Iahko izračunati, ko-
liko se nabere vstopnine; predstav
je povprek v vsakem gledališču po
troje na dan. Milijom", ki jih nese
vstopnina, izginevajo največ v žepe
kinematografskih igralcev In igralk.
Tako ima najbolj znani kinemato-
grafski igralec Charlic Chaplin letne
plače nad dva milijona kron. Gospo-
dična Pickford se mora zadovoljiti s
500.000 kronami na teta V»e rotap J

Ie igralk In igralcev, ki knajo na le-
to po 500.000 do 150,000 kron plače.
Tuđi zadnji statist se ne gane, če ne
dobi 12 do 20 kron. Središče indu-
strije, ki izdeluje kinematografske
filme, je v mestu Los Angelos. Tam
5e napravi na leto 1,600.000 metrov
negativnih filmov, iz katerih se po-
tem izđria 64 milijofiov metrov pozi-
tivnih iilmov.

* {Ženska na Španskem. ^>pan-
ska jeH3iTCr5ret*na7~đa se Sanje vojne
čisto nič ne čuti in se Iahko popolno-
ma posveča svojim notranjim nalo-
gam. Med drugimi vprašanji, s kate-
rimi se posebno bavi, je tuđi žensko
vprašanje. V nobeni evropski državi
se nimajo novemu času primerna
ženska prizadevanja boriti s takimi
težavami, kakor na Španskem, to pa
vsled stališča, ki je zavzema ženska
v španskem življejiju. Ženska je na
španskem ali nekaka boginja, ali pa
sužnja; ali jo časte kakor kako višje
bitje, ali pa jo zatirajo. V nekaterih
slojih prebivalstva je popolnoma sa-
mostoina, v drugih popolnoma od-
visna in je vse njeno življenje po
starih navadah do skrajnosti omeje-
no. V višjih družabnih krogih ima
Španka ravno tisto stališče, kakor v
vseh civiliziranih državah, a sicer je
socijalni položaj Opanke skraino kri-
vičen in nevreden. Žpanec je izza
pradavnih časov vajen, smatrati že-
no za gospodinjo in vzgojiteljico
otrok, nikdar je ni priznal za prijate-
ljico in svetovalko, kateri zaupa svo-
je skrbi in svoje radosti. Nikdar ni
mislil na to, da naj se tuđi ženska iz-
obrazi. Spanka se je kdo ve že pred
koliko stoletii vdala v to usodo. Yed-
no smatra izpolnjevanje domaćih dolž-
nosti, gospodinjskih in materinskih,
za namen svojega življenja. Ker je
vroče krvi, je tuđi strastna v ljubez-
ni, sicer pa je nevedna in ni nikdar
hrepenela, da bi si pridobila kaj več
znanja in kaj več veljave. Religijoz-
na je, kakor so ženske malokje, a
njena relisijoznost je Ie bolj zunanja.
Ravnopravnosti z moškimi Spanka

, še v sanjah ne zahteva. Žena je bila
' in je še danes prav za prav last mo-

ža, brez svojega mnenja in brez
svoje volje. Dela se ž njo nekako po
mohamedansko, seveda ne več v
večjih mestih. A tuđi v velikih me-
stih se kaj pogostoma zgodi, da kdo
Iahko dolgo obeuje v kaki hiši, pa
žene in hčere ne bo nikoli videl. Ker
pa se rade zabavajo, hodijo mnogo
na promenade in k bikoborbam. O
kakem presrčnem rodbinskem živ-
ljenju skoro ni govoriti, ker prihaja
mož navadno Ie spat domov. Vsleđ
tega je tuđi hišna oprava jako
ubožna, tuđi v boljših hišah.

* O romunskem narodu podaja
dopisnik »Berliner Tageblatta« na-
stopno karakteristiko: »Tlak v Bu-
karešti je nenadno opolzel in kaj Iah-
ko se izpodrsne na njem. 2e mnogo
jih je padlo in se nrso dvignili več.
Velika premoženja se v Bukare^ti
— rnanjšajo. Zapravljajo se cdo voj-
vodine do zadnjega kvadratnega me-
tra dežele in do zadnjega vola. Ban-
kovci frče, napitnine žvenketajo, ali
— živi se. Romuni ljubio veselost,
imajo preobilico temperamenta. Lju-
bijo popivania," ženske, zabave, šale,
razgovore. Prekipevajo v veselju, so
silni v svoji jezi, Ijubeznjivi, gosto-
Ijubni in prisrčni v svojem prijatelj-
stvu. Njihova deviza je: živimo in
puščajmo, da drugi žive! Ne menijo
se mnogo za slabosti sočloveka, si li
storil to ali ono, ali si se tu ali tam
blamiral — vsi skupaj nismo svetni-
ki. Kakor nišo strogi napram sebi,
tako tuđi ne napram drugim. Neka
indolenca v nekaterih stvareh, neka
površnost se mi zdita njihova po-
greška. Potem so tuđi precej neči-
merni. N&akpr pa se jih ne srne pre-
sojati po tistih elegantnih gospodičih
na Calca Victoriei, mladih in starih,
ki nišo nič drugega, nego nečrmerni,
puhli, bedasti dečki, ki jim vsa kul-
tura obstoji v njihovi frančoščini in
— lakastih čevljih. Resni Romuni se
sami smejijo tem pojavom, ki so že
tolikokrat zavedli površnega opazo-
valca v krive sodbe. Rotnuna treba
oceniti povsem drugače. Jaz vsaj
sem našel tam doli odkritosronih in
pravih prijateljev, ki jih visoko ce-
nim. Bukarešta je mesto raznih od-
ličnih prireditev, obhodov in — de-
monstracij. Je to zabava po ceni,
kajti ob nedeljah ima vsakdo časa in

honorari so malenkostni. Casih je par
pobitih šrp, mnogo krika pred ured-
nistvi drugače misiečih časopisov in
navadno se polaga venec na spome-
nik Mihaela Hrabrena. Potem se raz-
hajajo in stvar je končana. V Romun-
ski, kot dsželi demokratičnih načel,
služijo ulice v prvi vrsti ljudstvu, in
sele v drugi vrsti prometu. Kdor ho-
če prirediti obhod, ima pravico do
ulice in promet mora toliko časa mi-
rovati. Tuđi elegantni vozovi morajo
potrpeti. Redarji skrbe za to, da ima-
jo obhodi svobodno pot. Prepeva se
tam, kar se hoće. Tuđi zastave mo-
reš nositi v poljubnih barvah. Na ne-
kem obhodu socijalistov so nosili za-
stavo z napisom: »Doii z vojno! 2i-
vel svetovni mir!* Odlični svet po
kočijah je ostal miren in se smihljal;
vojna nima zanj nikakih strapitlPo
izkusnjah in dogodkih zadnjefea časa
bo treba morda to preče! Ijubeznjivo
sodbo nekoliko korigirati. • * .

Gospodarstva
— Za vinogradnike in sadjarje.

Vinogradnike in sadjarje s tem opo-
zarjamo, da se dobe samočiste (či-
storejne) vinske droži za pokipenje
vinske ga in sadnega mošta tuđi le-
tos pri deželnem kmet. kem. posku-
Ševališču in preskuševali^ču živil za
Kranjsko v Ljubljani. Cevka s samo-
čistimi drožmi stane z navodilom o
vporabi brez postnine in zavoja 40 v
ter s poštnino in zavojem 80 v. Vsa-
ka nadaljna cevka do 4 cevk stane
s poštnino in z vojem 70 v več. Za
5 cevk s samočistilnimi drožmi se
plača s poštnino in zavojem 3 K 25 v
in za 10 cevk 6 kron. Znesek se mo-
ra plač a ti naprej, ker se sicer po-
vzame. Pri povzetju se zaračuna
tuđi povzetnina in se s to cevke po-
draže. Pri manjših narDČilih se spre-
jemajo za plačilo tuđi pisemske
znamke. — Ena cevka s samočistimi
drožmi zadostuje za pokipenje 5 do
10 hl vinskega ali sađnega mošta.
Naročba na samočiste vinske droži
se mora izvršiti vsaj pet dni pred nji-
hovo vporabo. — S pravilno rabo
čistih vinskih drož so zajamčene
vinstvu tako znatne koristi, da bi se
jih moral posluževati vsak vinograd-
nik v svojem vinogradu. Ne Ie, da
čiste vinske droži pospešujejo čisto
in zanesljivo kipenje mosta, ampak
s pomočjo teh pridelana vina se tuđi
hitrejše čistijo, so stanovitnejša in
imajo boljši ter prijetnejši vonj in
okus.

Darila.
Upravništvu naših listov so po-

slali :
Za Goriške begunce: Dr. A.

Pre^l iz Vuženice 10 K 06 v.
Za Ciril - Metodovo družbo:

Lovski tovariš iz Rakeka 20 K, me-
sto venca na srrob pokoj. Ernesta
Serkota.

Srčna hvala!

Umrli so v Ljubljani:
Dne 28. avgusta: Josip Miloš, pe-

šec, v rez. vojaški boljnici na obrtni
soli. Vinko Škrabl, sprevodnikov sin,
2 meseca, Rimska cesta 201, — Lucija
Žgank, zasebnica, 85 let, Poljanski
nasip 10.

Dne 29. avgusta: Al. Pukelstein,
izvošček, 29 let, Sv. Petra cesta 46. —
Matevž Kosec, mestni ubožec, 76 let,
Karlovška cesta 7.

Dne 30. avgusta: Frančiška Ro-
Žanec, tobačne tovarne delavka v p.,
67 let, Tržaška cesta 21.

Đanašitj' list obsega 6 strani.
Izdajatei] In odgovorni nrednlk:

Valentin Kopitar
Lastfiln« tn tfek »Narodne tkkarne«.

PrekUc
Podpisana obialujem in preklicu-

jem vse, kar sem govorila žaljivega o
g. Ivanu Kerncu, dimnikarskemu moj-
»tru v Ljubljani dne 1. 8. 1916 v Vo-
»pemikovi kavarni in dne 2 8. 1916
proti gg. Mariji Kernc in Mariji Leben. i

Marija Oaber. |

2778 U 271/16/3

( i i m m. ftlttaistra tnaria!
C. kr. okraino sodišče v Višnji

gori je razpravljalo danes v navzoč-
nosti državnega pravdništva upravi-
telja, obtoženca Janeza Klem^nčič o
obtožbi, katero je dvignil, javni ob-
tožitel] zoper Janeza Klemenčič za-
radi prestopka draženia in ie po
predlogu obtožitelja. naj se kaznuje
obtoženec, razsodilo tako:

Obtoženi Janez Klemenčlč p. d
Obelčan. 33 let star. oženjen posest-
nik in mesar na Bregu §t. 6 pri Te-
menci

le kriv,
da je dne 18. julija 1916 na Bregu iz-
rabljaje izredne razmere, povzroČe*
ne z vojnim stanjem, . zahteval od
Alojzije in Antoniie Paik za neob-
hodno potrebne reci, namreč svinj-
sko mast obitno čezmerno ceno,
namreč 11 do 12 K za 1 kg.

S tem je zakrivil prestopek po
§ 14. št. ces. nar. od 7. avgusta 1915
št. 228 d. z. in

se obsođi
po § 14. št. 1 citirane ces. nar. z
uporabo § 260. b) k. z. na 4 dni zapo-
ra, poostrenega z enim trdim leži-
ščem, ter na 200 K denarne kazni,
oziroma v slučaju neizterljivosti na
1 teden v zapor, ter po § 389. k pr.
v povračilo kazenskih stroškov.
C. kr. okrajna sodnija v Višnil gori

oddelek II., dne 8. avgusta 1916.
Vehovar m. p.

Manofakturoo b l a g o
vsake vrste, sukna, podvleke i. t. &,
knpu]e vofno opremni zavod
Heeresansrilstang, tuđi v provinci)

Dana! X* Blckerstrasse 9. 2692

===== Sprefme mm =====

biagajničarka
starejša, resna, zmožna slovenskega in
nemŠkega jezika v govoru in pisavi.
Ponudbe na „Poital predal i t 299

Linblfaiia. 2769

— — — Kupi se — ^ —

bili ali Dasesfvo
bodi si v mestu ali na deželi na
Kranjskem.

Ponudbe pod „Kran|ak» 2797M

na upravn. »Slov. Naroda«. 2757

tešplje io H i
(tepke) za kuhanje, plača vsako mno-
žino po K 30— za 100 kilogramov.

Veležganjarna sadja

H. Rosner & CoM Uuhljann.
Ište se • sredini mesta mefolo-

•ano ali aeaebloTane

stanovanje
obstoječe iz 1 ali 2 sob in kuhinje.

Pla&ii 2« K oneare, kf poišče stanofanje.
Kdo, pove upravn. »Slov. Naroda«.

2760

m 500 kron!
^^£m ^ ^ ^ H Vam plačam, ako moj unl-
K 1 « ^ H H B čevalec koren i n H a fc»»«*^i
ne odpravi v 3 dneh brez botečln Vaših
karilh oćai, bradavlc, obtitćanctr.
Cena lončku z jamstvenim pismom 1.50 E,
3 lončki K 4-—( 6 lonćkov E 5.50. Na
stotine zahvalnih pišem in pri znan J. Potm(e
nog, rok, paiđnh« naglo odpravi Ita-prašek.

Cena 1VI krone, 3 Skatljice 3V2 krone.
E«manj. — Hoilc« (Kassa) I Postfadi

ta 824. O«rsksw 1930

Pottne dopisnice
dunajskih umetnikov, vojaAkc, svetniške,
pokrajinske, galerija v vsch izvedbah; gra-
lulactjske dopisnice z briljantno pisavo in
s cvetlicami konfekcijonirane v vseh jezikih
dobavlja trgovinam zelo ceno: SalOffapoit-
alta tevlsale Mlrotlsr ElMaaiMifer,
Dunal x v - L6hrg. *• Cenik zastonj. 2701

IPfT Supl se na vafene '•JI

žir. želod. div]! ftostml,
šlšbe. korujno strtln.

Ponudbe z vzorci na Ađolt 8oBTf

Gradec, PestalOEsistr. 1. 2788

Tovamli p o H a
brez otrok, i iće prini«ni#ga at««taf (pre-
vzame tuđi zalogo piva) v Ljubljani ali na
deželi. Vstop po dogovoru. 27?6

Ponudbe na upravništvo »Slovenskega
Naroda« pod tovarnliki po t lo vodi a 2788.

Učiteljica
stare i Sa moč, zanesljiva se Spretne
kot vzgoiiteljica otrok. 2779

Pismene ponudbe pod MTsgo|a/
2779" na upravn. »Slov. Naroda«.

BlasolniCorKsi
starejša moč eventuelno p r o d a j a l k a pa-
pirnate in galanterijske stroke sprejma
slntbo takoi ali pozneje.

Ponudbe na upravniStvo »Slovenskega
Narodac pod „Vestnđ 2785". 2782

Kupim lanske in let os nje

g o t> e.
Ponudbe z vzorci pod 9 l Q o b e u

na upravn. »Slov. Naroda«. 2787

Proda ie velik, lop - K ?

: F»E>» :
dober varuh in jako zanesljiv. Priporo-
čam ga najbolje mesarski obrti. Iyanba
Slamld, ftt Vid na« &laU]ano.

^ Proda so ^

mošKo kolo.
£jnblja?u, Resljen cesti it. 4.

Iftfcem

stanje sin
2765 za dijaka in dijakinjo.

Cenjene ponudbe na uprav. »Slov.
Naroda« pod šifro „A. K /2765'1.

Gospodična
s triletno knjigovodstveno prakso

išče službe v trgovini ali pisarni.
Ima šest razredov N6tre-damske sole in dva
razreda obrtne sole. Govori nekaj slovenski,
popolnoma pa nemški in italijanski.

Ponudbe pod „aluiba 2 7 7 2 " na upravn-
.Slovenskega Naroda". 2772

Malo, meblovano

s kletjo v mestu s e l i č e .
Ponudbe na „poštni predal 26.

Ljubljana" pod „Viktor". 2734

Tvrdka z meŠanim blagom na deželi
sprejme dva krepka

uietica
8 primerno šolsko izobrazbo. Hrano in

stanovanje i ma ta v hiši. 2750
Naslov pove upravn. »Slov. Naroda«.

Kdo bi dobavljal star

časipisfli papir
stalno v ve6ji množini.

Ponudbe na upravn. »Slov« Naroda«.

4 d n i ! Od jitri peteh 1. pa do ponedeljki I. stpteakra: 4 d n i !

!! Slučaj Klerk !!
Prosto. — — Dotokthroka ••asaoija. — : i ^ = — = Prosto.

„KINO IDEAL".
• ^ — -
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JŠIvalnJ *t**o]i!
„8lma«rM in toEay»or** s podolmastim, okroglim čolničko«, Ccn-
tral-Bobbin za don in rokodeijstvo N l n p i MffcoJIO !• M|-

II. WEISSBERGf tvorniftka xal*f«
^ !?unaj II., Unter« DoMuati-NM SS/HI.

Hitro razpošiljanje na vse železnilke postaje — Cenovniki v
slovenskem jeziku zastom. 2411

Vizitoics in kuverte s firmo
= = = = = = priporoća = = = = =

z „Narodna tiskarna". ::
3K5£** Pianine, glasovirje, Phonale,

L Orchestrione, električne glasovirje.
[ S. KMETETZ
') LJUBLJANA, Kolodvorska ulica št. 26.

Dr. M. Pretner, odoetnik v Crstu
si dovoljuje naznanjati, da se je njegova

odvetniška pisama preselila v Trstu

v ulico dei Forni štev. 15,
I. nadstropje.

PRVA p i H D DRHH «
oarfumeriia, fotoerafična manufaktura itd.

Oblastveno koDcesijoniraia predale strepoi.
Ustanovljena leta 1897.

Ljubljana, Židovska ollca 1.
Ceniki na razpoiago. Ccniki na razpolago.

^t " ^ A- & £- Sfaberne

X(estm trg št tO. d^O

fotografski aparat
8>16 — Ogleda se HablJM«, •*•-
hmmmM mmmlp fti. 4./L aM4a^rep|«,

od S—6 ure z^ečer. 3774

Vila „Savica"
s gospodarskim poslopjem na Bohinj-

ski Bistrici M twto*l pr#4«.
Poirve se pri D. IICPE, B l e d .

Rudolf Viđali, Piran, Istra,
pe^ttelk ¥ ratpetUlaa]«

SOLI
sprejcma naročita po zmernib cenah.

26 9

Absolventinja
trg. tečaja, katerega je dovršila z odliko
ter je zmožna vseh pisamiških del,
Mm prbMTM Slvtb« v Ljubljani,
če tadi kot začetnica samo kot prakti-

kantioja.
Naslov pove upravn. »Slov. Naroda«.

^ In ivlarski us
! = se proda. = = = = =
; Motam M n u i i sa posolite u wmMm\

moaoooT 2773

: planino. :
Naslov pove uprav, »Slovea. Naroda«.

Učenka
T knjigarno in papirno trgovino

se tak oj sprejme.
Zahteva se dobro računarico zmožno

slovenščine in nemŠčine.
Pismene ponudbe na upravD. »Slov.

Naroda« pod ^Rataaarica11.

TliMi
•umtaMsrlsti vojaŠČine prost, U%
spre | so taUioJ. Istotam se sprejme

v poduk krepak 2586

vajenec
Ponudbe na poStni predal 100, Ljubljina.

I Suhe gobe
i vi&ski kamen, me), vosek,

Itumno in janež:
ter sploh vse deielne pridelke kapi

veletrgovina 2267

Anton Kolone, Celje.
Istotako tuđi vsako množino raznovrstnih

praznih vreč in sodov.

Po Najvlijem poobUKenjn Njeg. j^Sf ces. ta kralj. Apost Veličanstva.

Izvanredna c. kr. državna loterija
za vojnoskrbstvenc namene.

T a d e n a r a a l o t a r i j a ima si 146 dobitkom v gato-
i m teuui« v dnpBOBi nesbn 629.000 kron.

Glavni dobitek zna Sa 2 0 0 - 0 0 0 krOBl.
Zrebanje bo javno na Dunaju dne 5. oktobra 19!6. Srećka stane 4 krone.
Srooko M dohl¥«io pri oddolk« sa dobrodelne loterija sa Dunaia, IIL, Vor-
doro lolUMt—tra—a 5, po lotorllah, traUkah, pri davžnih, po i inih, brzoiav-
•lk la tolosaUklli vradlh, pri menfalnicah ltd. Igrnlnl nacrti za kupce srečk

lastosf. — Srećke se požfl^io poštnine prosto.
Od c. kr. generalnega ravnateljstva drž. loterij (oddelek za dobrodelne loterije).

IMJulullJul ludj ]es®ii^fe IliUllO
kupim po najvišji dnevni ceni.

— — — — ^ — Ponudbe na — — ^ — — — — — — ^ — — ^

Josip Krali,
Ljubljana, Franca Jožefa ces ta ši- 7.

C L — — i r = i r = itai r ^i f=;r^^^ž)

F Periio lziiloianie nevestinsklh ipin. Periio I

a pm* irntn za deteta I
w salogl. v zaBogl. 9

1 Ostanoolieno 1866. I

M o š k o , d a m s k o In o t roško |

i nerilo J
i ^ s\
S HT^ lastnega izdelka "SBH ff I
£ U«JcČ znaao zaradi izboraega kroja, točnega đela, zmernih ceu |

g prtporoča »

i = G. J. HAMANN = i
I S ^ I
I 3 dobavitelj perila ces. in kralj. Visokosii, S. ;
I 5 5astniških uniformi panj, zavodov, sa- § f
I M mostanov i. t. d. v g

Z. LJUBLJANI. 1
B Parilo po meri se izgotavlja najhitreje. © I

- Istotam prva kranfska : :

1 pralrica i i likalnica perila. •,
1, Motorni obrat, » I

I a Hiiirtie mmw perila. Hajnovejši struji.
I I Priznano I
I najpoštenef ša postreiba. I
I M\ UolltL I P M predmeti.
I MEIIDO perie. pol in kapok. IZopetna ntesnltev oddaje piva.*

Pivovarne alpskih đežel bi morale dobiti za varenje potrebni jeemen iz Ogrskega. O^rska delniška družba
vojnih prodaktov pa tega ječmena ni nakazala; vsled tega so pivovarne alpskih dežel primorane, da utesne oddajo
piva za 70° t , ker bi jim sicer do Božica pošla vsa zaloga. Zato se bode počenši

5 1 . septembrom 1916 otoajulo le M * . teso. kar se je potreboonlo v mirnih časlb.
Slavno ohčinstvo se naproša, da naj se vda v te neizogibne razmere ter naj gostilničarjem in drugim založ-

ni kom piva ne dela vsled manjše oddaje piva nobenih neprilik*

Varstvena zveza piwowarn alpskih dežel
!*• Mm Z ©• Mm 2782


